





РОМАН С ПРОДОЛЖЕНИЕМ





ГЛАВА ПЕРВАЯ



 Если бы она так чудовищно не опаздывала, то выбрала бы другой, более удобный путь.

Амелия издала нетерпеливый вздох, пытаясь вырваться из колючего терновника. И зачем она только решила выбраться из здания больницы через окно!

— Теперь я убедился, — раздался глубокий мужской баритон за спиной девушки, — что легенда все же не лжет. В глубине сада вправду водятся феи.

Амелия повернула голову и увидела высокого мужчину, наблюдающего, как она безуспешно пытается вырваться из своего внезапного плена. Его карие глаза весело блестели.

Загорелая оливковая кожа и темные, густые волосы делали его похожим на итальянца. Однако он с таким же успехом мог оказаться американцем или англичанином. Его дорогой костюм сидел безупречно. Четыре небрежно расстегнутые пуговицы рубашки обнажали мускулистую грудь.

— Это ваш дом и сад? — спросила Амелия, безуспешно пытаясь высвободить юбку из тернового куста.

— Нет. — Незнакомец улыбнулся. — Я снял его на несколько недель. Хозяин не рассказывал мне о таком чудесном сюрпризе в саду. Он мог бы увеличить ренту. Я бы с удовольствием все оплатил.

Амелия ощутила, как ее щеки вспыхнули румянцем, и снова без особого успеха дернула юбку.

Его улыбка стала шире, обнажая безупречные белые зубы. Взгляд незнакомца тем временем скользил по ее телу.

— Я передумал. Ты не фея. Ты больше похожа на эльфа.

Амелия с трудом поборола желание зарычать.

— Вообще-то я медсестра и уже больше чем на полчаса опаздываю к пожилому пациенту. — Девушка поджала губы. — А если бы вы и ваш хозяин лучше следили за садом, я бы никогда не застряла здесь вот так.

Незнакомец скрестил руки на груди, игриво глядя на нее.

— Если бы ты не влезла в чужой сад, ты бы не попала в подобную нелепую ситуацию.

Амелия смерила мужчину холодным взглядом и снова дернула юбку. Тонкая ткань зацепилась за торчащую ветку и обнажила бедро.

— Если ты будешь продолжать в том же духе, то заставишь меня краснеть.

Амелия знала, что она сама сейчас красная как рак. Никогда еще она ни на кого так не злилась.

— Не могли бы вы оставить меня одну? — подчеркнуто вежливо попросила она. — Я бы предпочла разобраться со своими трудностями без зрителей. 

— Обещаю не подглядывать. — Мужчина закрыл глаза руками.

Амелия яростно принялась освобождать юбку, чувствуя, как незнакомец наблюдает за ней из-под пальцев.

— Уже можно смотреть?

— Нет, — отозвалась девушка, дернув юбку с такой силой, что, не удержавшись, полетела вперед.

Она упала бы, если бы мужчина не среагировал немедленно.

— Ой! — вскрикнула Амелия, оказавшись в его руках.

— Ух ты! — усмехнулся он. — Есть еще порох в пороховницах. Я уж и не надеялся, что когда-нибудь к моим ногам снова будут падать женщины.

Амелия смущенно прикрыла бедра тем, что осталось от юбки, покраснев до корней волос.

— Прошу вас, опустите меня.

Его лицо было так близко, что она отчетливо разглядела черные бусинки его зрачков. На щеках и подбородке мужчины темнела щетина. Однако пахло от него лосьоном после бритья.

Он поставил ее на землю прямо перед собой.

— Покрутись, я оценю ущерб, нанесенный твоей одежде.

Амелия застыла на месте. Она ощущала воздух там, где его не должно было быть, с ужасом осознавая, что надела самый старый из всех своих комплектов белья.

— Что-то не так? — спросил он, но обозрев кусок юбки на терновом кусте, произнес лишь: — М-да.

Амелия внутренне простонала, когда незнакомец снял с шипа приличный кусок подола и протянул ей.

— Боюсь, тут потребуется нитка с иголкой. Одолжить?

— Нет, спасибо. Мне еще предстоит долгий путь. — Амелия подняла сумку, разгладила на бедрах остатки юбки и пошла прочь.

— Эй, ты даже не назвала свое имя! — крикнул ей вслед незнакомец.

Амелия повернулась, смерив его злобным взглядом.

— Вам не обязательно знать мое имя. Я никогда больше не приду сюда.

— А жаль. Мне уже начинала нравиться идея, что у меня будет собственный эльф.

Амелия тихо выругалась. Всю дорогу до дома синьоры Гравано ее преследовал звук его смеха.

— Выглядишь так, будто из леса вышла, — заключила пожилая женщина, впуская Амелию в свой уютный домик.

— Да уж.

— Снова пошла коротким путем?

— К несчастью. И встретила нового постояльца.

— Ах да, нового главврача. Он переехал сегодня утром.

Амелия встрепенулась.

— Глав... что?

— Австралийский доктор, — пояснила синьора Гравано. — Я думала, ты знаешь. Доктора Алекса Хантера пригласили во дворец Нироли, чтобы тот осмотрел короля. У его величества проблемы с сердцем.

— Но ведь он не задержится надолго... — выдохнула Амелия, чувствуя, что ее сердцу тоже не помешало бы ЭКГ. Она повернулась к окну, чтобы скрыть свой шок.

— Он так похож на итальянца, не находишь?

— По мне, так он больше напоминает англичанина.

— И конечно, он хорошо образован. Выступает на международных конференциях по всему миру со своей новой разработкой.

— Тогда почему же он снимает этот полуразвалившийся дом по соседству с вашим? Если он такой известный врач, как вы говорите, то ему следовало бы остановиться в Санта-Фьере, где расположены все отели, казино и рестораны побережья.

— Полагаю, он захотел жить ближе к больнице в старой части острова. Его выписали сюда всего на месяц. Коттедж не так уж плох. Только сад нуждается в лучшем уходе.

Это точно, подумала Амелия. Хотя с трудом могла представить себе именитого кардиолога, орудующего граблями и секатором.

— Ну и как он тебе? — поинтересовалась синьора Гравано.

Амелия поджала губы, перевязывая больную ногу пациентки.

— Ну...

— Красавчик, правда? Хорошо, что он кардиолог. Уверена, наш новый врач оставляет за собой горы разбитых сердец, куда бы ни направился.

— А я могу поклясться, что со мной этот номер не пройдет, — заявила Амелия, отчего-то вспомнив его сильные руки.

— Ты слишком много времени провела среди монахинь. Мне всегда казалось, что от этого больше вреда, чем пользы. Ты еще очень молода, чтобы отказываться от личной жизни.

— Но у меня есть личная жизнь.

— И это ты называешь жизнью? Живешь, как отшельница, в отдаленной части острова, заботясь об отце и братьях. Да тебе нужно ходить на танцы и развлекаться, как другие девушки твоего возраста. Ты слишком много работаешь, Амелия.

— Больше мне не придется так работать. Завтра я выхожу на новую должность. Королю нужна личная сиделка два раза в неделю, и я согласилась.

— А что твой отец думает по этому поводу?

— Я ему не сказала... пока.

— Мудрое решение. Твой отец ярый сторонник республиканцев, вряд ли он одобрит то, что ты будешь работать во дворце Нироли.

— Мне тридцать лет, синьора Гравано. Полагаю, я сама могу выбирать, где мне работать. — Девушка со щелчком закрыла сумку. — И мой отец здесь ни при чем.

— Как он?

— Хуже с каждым днем, но отказывается признавать это. Не хочет ложиться в больницу и не позволяет вызывать врача на дом. Я делаю все возможное, но, боюсь, скоро уже ничем не смогу ему помочь. Кроме того, на острове, где правят Нироли, трудно носить имя Виалли. Свежа еще память о прошлом.

— Да уж, кровопролитные были времена. Тебе повезло, что ты появилась на свет гораздо позже.

— Знаю. Отец до сих пор вспоминает те события.

— Многие считают, что твой отец заслуживает смерти.

Амелия похолодела.

— Не стану тебя задерживать, — улыбнулась синьора Гравано. — Ты хорошая девушка, Амелия. Твоя мама гордилась бы тобой.

— Спасибо.

— Почему бы тебе не оставить у меня свою юбку? Ты могла бы взять что-нибудь из вещей моей дочери.

— Не стоит беспокоиться...

— Так ты по крайней мере доберешься до дома без приключений. Мало ли кого можно встретить по дороге.

Несколько минут спустя Амелия, облаченная в свободное платье, вышла из дома пациентки и поспешно прошла мимо соседнего коттеджа, где остановился доктор.

Из-за угла появилась спортивная машина. К великому удивлению Амелии, автомобиль остановился рядом с ней.

— Привет, маленький эльф. — Из открытого окна ей улыбался супердоктор. — Вижу, ты переоделась.

— А я теперь знаю, что вы именитый австралийский врач, на которого возлагают большие надежды. Какая жалость, что вы не удосужились представиться, когда у вас был шанс.

— Ты тоже не назвала своего имени, — резонно заметил доктор. — Я чуть было не принял тебя за грабительницу.

Амелия с минуту молча смотрела на него, пытаясь понять, слышал ли он слухи об ее семье.

— Это ведь не так... — Он взглянул, кажется, прямо в ее душу. — Правда?

— Ч-что?

— Ты не преступница?

— Я... я же говорила... я... медсестра.

— Которая не носит форму.

— Только когда выезжаю на дом.

— Ты и в местной больнице работаешь?

— Да.

— В каком отделении?

— Кардиологии.

— Значит, мы коллеги? 

— Да.

— Тогда, может, все же представишься? Или мне называть тебя «медсестра-эльф»?

— Амелия Виалли, — пробормотала девушка.

— Алекс Хантер. Будем знакомы, — улыбнулся врач.

Амелия протянула руку, но Алекс проигнорировал ее.

— Австралийцы все такие невежливые? — поддела его девушка.

— Все жители Нироли так недружелюбны или только ты? — парировал он.

— Я совсем не недружелюбная. А теперь простите, меня ждут.

— Подвезти?

— Нет, спасибо.

С этими словами Амелия удалилась. Алекс наблюдал за ней, пока ее изящная фигурка не скрылась из виду.

— Кажется, она занята, приятель, — сказал себе Алекс, заводя мотор. — Но разве не так всегда было в твоей грустной жизни?





ГЛАВА ВТОРАЯ



 — Как тебе работается во дворце? — поинтересовалась Лючия Сальвати, тоже медсестра, три дня спустя.

— Лучше, чем я ожидала.

— Значит, король не придал значения тому, что ты Виалли?

— Нет. Не думаю, что его люди сообщили королю мое имя. Я просто нахожусь рядом с ним, если ему что-то понадобится, вот и все. Его величество практически не разговаривает со мной.

— Так уж тебе нужна эта работа? Тебе и здесь забот хватает плюс еще твой общественный труд.

— Все равно мне особо нечем заняться. И мне нужны деньги.

— Они всем нужны. Подожди еще, вот выйдешь замуж, обзаведешься парой детишек и поймешь, что такое действительно нуждаться в деньгах.

— Я пока не собираюсь замуж, — твердо заявила Амелия.

— Почему? Ты ведь не планируешь вернуться в монастырь? Я думала, ты уже оставила эту мысль. Сколько уже прошло... пять или шесть лет?

— Нет. Я не вернусь. Просто не хочу усложнять свою жизнь отношениями с мужчиной. Я видела, что стало с моей мамой. Она слишком сильно любила. И в итоге поплатилась за это. Нет уж, лучше я останусь одна.

— Ситуация с твоими родителями... необычная, — тихо проговорила Лючия. — Твоя мама не знала, что происходит. Да и никто не знал, пока все не кончилось.

— Да, но иногда мне кажется, что все жители острова хотят, чтобы мы, Виалли, были мертвы.

— У братьев снова проблемы?

— Рико потерял работу на винограднике. Подрался с другим рабочим. Он не сказал из-за чего, но догадаться нетрудно. Причина всегда одна и та же.

— А Сильвио? Он работает в порту?

— От него нет вестей уже две недели. Может, из-за новой девчонки, а может, он снова попал в неприятную историю.

— Значит, ты трудишься на трех работах, чтобы прокормить свою семью.

— А что мне остается делать?

— Я бы поступила так же, но это неправильно, что ты все тянешь на себе. Как чувствует себя твой отец?

— Как всегда.

— Все еще не можешь убедить его лечиться?

— Он ненавидит врачей. С тех пор, как ему диагностировали рак, он не хочет иметь дело с докторами, кроме меня, конечно.

— Кстати, о врачах. Ты уже встречалась с нашим новым главврачом? Ходят слухи, что он приехал раньше, чтобы познакомиться с островом до встречи с королем. Его метод лечения может способствовать выздоровлению его величества. Конечно, в девяносто лет опасно подвергать организм какому-либо стрессу, но доктор Хантер уверяет, что от его процедуры еще ни одно сердце не останавливалось.

— Не могу представить, что такая ответственная операция состоится в нашей больнице, — вздохнула Амелия. — Здесь недостаточно палат, не говоря уже о персонале.

— Король, без сомнения, настоит, чтобы операцию делали в частной клинике, но доктор Хантер будет обучать команду кардиологов здесь. С его стороны очень великодушно потратить на это свое время. Он мог бы вообще отказаться и провести отпуск в более приятной обстановке. Мы должны сделать все возможное, чтобы поддержать его, пока он здесь.

Амелия начала перебирать бумаги на столе.

— Я решила перейти в другое отделение.

— Что? — изумилась Лючия. — Ты серьезно? Но ты же отличный кардиолог!

— Да, но я хочу перемен.

— Это безумие, Амелия. Теперь, когда приехал доктор Хантер, ты нужна здесь как никогда.

— Есть и другие медсестры.

— Да, но они не такие опытные, как ты. Ты же не можешь ни с того ни с сего бросить нас!

Амелия закусила губу. Она знала, что Лючия права, но еще раз увидеть насмешливую улыбку Алекса было бы невыносимо.

— Только не говори, что имеешь что-нибудь против австралийцев. И вообще, говорят, доктор Хантер больше похож на итальянца.

— Ага. Я тоже так подумала, когда с ним встретилась...

— Так вы знакомы?

— Ммм... да...

— И какой он? Он говорит с акцентом? Употребляет какие-нибудь забавные словечки?

Амелия рассмеялась. Она вспомнила глубокий чарующий баритон Алекса.

— Он говорит... грамотно... и... 

— И?

— Он... сильный.

— Сильный?

— Мускулистый.

— Когда это ты успела оценить размер его мускулов?

Амелия зарделась.

— Расскажи! — настаивала Лючия, но Амелия уже пошла прочь. — Все равно я узнаю рано или поздно!

Амелия хотела ответить, что Лючию это не касается, когда заметила, как в их сторону идет сам доктор Хантер в компании главного кардиолога Винченцо Морани.

— А вот и сестра, о которой я вам говорил, доктор. — Винченцо указал на Амелию. — Амелия, это доктор Алекс Хантер из Австралии. Я как раз рассказывал ему, что ты у нас самая опытная сестра в отделении кардиологии.

Амелия изобразила на лице улыбку.

— Бонджорно, доктор Хантер.

— Мы ведь уже знакомы, не так ли?

— Неужели? — с видимым облегчением поинтересовался Винченцо. — Тогда оставляю вас наедине. Ты ведь покажешь доктору Хантеру больницу, Амелия? Мне нужно еще успеть на дневной обход.

— Но я... — попыталась возразить Амелия, однако Винченцо уже ушел.

Амелия покорно пошла вдоль по коридору, механически указывая на двери.

— Здесь комната медсестер, столовая, уборная...

— Что ты делаешь сегодня вечером? — перебил Алекс.

— Простите? — Амелия резко остановилась.

— В моей жизни было множество больниц, уверен, я быстро освоюсь и в этой. Я бы предпочел, чтобы ты показала мне остров. Ты согласна?

— Я... не думаю, что это хорошая идея.

— Уверен, твой парень не станет возражать, если ты скажешь, что компанию во время прогулки тебе составит занудный врач.

— Нет у меня никакого парня.

— Здорово. Тогда это свидание. Я заеду за тобой. Где ты живешь?

— Я никуда с тобой не пойду, — отбросив условности, заявила Амелия.

— Эй, я не собираюсь набрасываться на тебя только потому, что видел твое нижнее белье. Я просто хочу, чтобы ты показала мне окрестности.

— Найди для развлечений кого-нибудь другого, — бросила девушка холодно. — Мне это неинтересно. — И она зашагала прочь по коридору.

Алекс улыбнулся, как только Амелия скрылась за углом.

Впереди еще целый месяц, чтобы заставить ее передумать.

Амелия попросила Рико встретить ее после работы. Брат снова был не в настроении.

— Я жду тебя уже двадцать минут.

— Прости, мне пришлось задержаться с родственниками одного из пациентов. Как папа?

— Не поверишь, — заводя мотор, откликнулся Рико, — но он хочет показаться врачу.

— Правда? — Амелия в изумлении посмотрела на брата.

— Я тоже сначала не поверил, но он настаивает, чтобы его осмотрел новый врач.

— Австралиец? — Амелия ощутила неприятный холодок.

— Да. Отец считает, что он не будет настроен против него, как все остальные.

— Доктор Хантер — хирург-кардиолог, Рико, а не онколог. Он не занимается раком легких. Тем более на той стадии, на которой сейчас папа. Отец каждый день кашляет кровью. Анализы плохие, метастазы разрастаются и...

— Он хочет видеть этого врача. И сказал, чтобы ты как можно скорее организовала встречу.

Амелия вжалась в кресло, чувствуя пустоту в душе. Отцу нужны лечение и уход, а не консультация специалиста, который, кажется, больше увлечен флиртом с малознакомыми девушками, чем своими непосредственными обязанностями. Амелия снова вспомнила Бенито Россини. Даже сейчас, спустя одиннадцать лет, она не могла забыть его черты. Она была наивной дурочкой тогда. Попала под его чары, ни на секунду не усомнившись в том, что Бенито, красавец-бизнесмен, приехавший на Нироли из Милана, свободен. Узнать, что дома у него остались жена и двое детей, было невыносимо. Амелия подарила Бенито свою невинность, а он предал ее.

— Слышно что-нибудь о Сильвио?

— Нет. Надеюсь только, что он не влип во что-нибудь незаконное. Я не переживу еще один скандал. Как только я заработаю достаточно денег, тут же уеду с острова. Я не могу больше жить среди людей, которые нас ненавидят.

— А как же отец? Ты ведь не уедешь, пока он не... — Амелия замолчала, подбирая слова, — покинет нас.

— Это он виноват в том, что нам приходится так жить.

— Неправда!

— Ты прямо как мама, — цинично отрезал Рико. — Слишком наивна, чтобы увидеть правду, пока не будет слишком поздно.

— О чем ты?

— Ты должна кое-что знать об отце.

— Что? — чувствуя подступающий к горлу комок, пробормотала Амелия.

— О той роли, которую он сыграл в мятеже тридцать четыре года назад.

— Он не был главным. Мама сказала, что он связался с ними, но никогда не собирался играть главную роль. Он и сам говорил это мне, и я ему верю. Подумай сам, Рико. Да, наш отец груб иногда и упрям, но он не жестокий человек. Он никогда не поднял руки ни на одного из нас... как ты мог заключить, что он стал предводителем целой банды головорезов?

— На острове ходят слухи, что он приложил руку к похищению наследного принца.

— Здесь ходит куча ужасных слухов. Но это не значит, что всем им нужно верить.

— А что, если у кого-то есть неоспоримые доказательства причастности отца?

Амелия в оцепенении замерла.

— Ты слышала, что принц Марко отрекся от престола, когда король Джорджио лишил его наследства?

— Да... слышала.

Родители Марко Фьерецца и его дядя трагически погибли при крушении корабля два года назад. Марко должен был взойти на престол после короля Джорджио. Ходили слухи, что корабль затонул неслучайно. Некоторые жители узрели в этом очередную попытку свергнуть монархию, но доказательств так и не нашлось. Официальная версия гласила, что корабль разбился о скалы из-за шторма, которых в то время на Нироли было очень много.

Позже остров наполнился слухами о том, что Марко собирается жениться на своей любовнице, Эмили Вудфорд, молодой англичанке, из-за которой — поскольку она была разведена — Марко пришлось отречься от престола.

Амелия считала это невероятно романтичным. Мужчина отказался от богатства ради любимой. Принцу Марко отказ от трона, наверное, дался нелегко. Не многие современные мужчины пошли бы на такую жертву.

Члены семьи Фьерецца правили на острове со средних веков. Теперь, когда король Джорджио занемог, соседний остров Монт Авеллана вполне мог силой захватить власть на Нироли.

Иногда Амелии казалось, что ее брат Сильвио тайно ведет переговоры с представителями вражеского острова, но она всякий раз старалась отбросить эту мысль.

— Король Джорджио торопится найти наследника для защиты трона. Иначе монархия на острове окажется под угрозой.

— Полагаю, поэтому король и пригласил австралийского кудесника. Представляю, сколько ему заплатили.

— Врач не взял ни цента.

— Откуда ты знаешь? — удивилась Амелия.

— Из достоверных источников мне стало известно, что доктор Хантер отказался от оплаты в любом виде. Он приехал на остров, чтобы представить новый метод борьбы с заболеваниями сердца, который хочет распространить по всему миру. Он согласился осмотреть короля и сделать операцию, но настоял, что остальное время будет работать в бесплатной больнице.

Амелии вдруг стало стыдно, что она так поспешно отнесла Алекса Хантера к охотникам за деньгами.

И все же он мачо, напомнила себе девушка на всякий случай. Последнее, что ей сейчас нужно, — это общаться с мужчиной, чья улыбка растопила бы льды Антарктиды.

— Ты говорил, что есть доказательства причастности папы к мятежу, — сказала Амелия, чтобы отвлечься от мыслей о сильных руках Алекса. — Какие? 

— Говорят, что похищенный принц не был убит.

— Но это безумие, Рико. Я проходила мимо его могилы во дворце.

— Какой-то маленький мальчик был убит во время штурма замка, но что, если это был не принц Алессандро Фьерецца?

— Что ты такое говоришь? И при чем здесь папа?

— Ты же сама сказала. Отец не жесток. Что, если он не смог выполнить приказ главаря? Может, он спрятал принца, а не убил его?

— Но ребенок был убит.

— Да.

— И необязательно отцом...

— Ты все еще веришь в его невиновность, да?

— Я не верю, что наш отец мог убить ребенка, принца или нет. Он не мог так поступить.

— Слухами земля полнится. Поэтому нам так сложно жить здесь.

— И поэтому тебя уволили с работы?

— Я все равно собираюсь уезжать.

— Ты должен был учиться, как хотела мама.

— Ты училась, и что хорошего из этого вышло? У меня, по крайней мере, есть своя жизнь.

— Мне нравится моя работа. Она наполняет мою жизнь смыслом.

— Что ты знаешь о смысле жизни? — Рико посмотрел на сестру. — Когда отец умрет, ты будешь вольна делать со своей жизнью все, что захочешь. Ты сможешь тоже покинуть остров. И ты поймешь, что за пределами Нироли — целый мир.

Амелия знала, что в словах брата есть доля правды. Но она уже однажды поддалась искушению. Отведала запретный плод и поплатилась за это. Как она могла быть настолько слепа, глуха и доверчива? Теперь она держалась от мужчин в стороне.

Так безопаснее.

— Завтра мне снова понадобится машина, — сообщил Рико, подъезжая к их дому у подножья холмов. — Мне нужно закончить кое-какие дела. Могу подбросить тебя до больницы, но, боюсь, что не вернусь допоздна.

— Ничего.

— Попроси доктора Хантера подвезти тебя завтра, — предложил Рико. — Убьешь двух зайцев одним выстрелом.

— Не думаю, что доктор Хантер согласится. И я попробую убедить папу приехать в больницу.

— Он и слушать тебя не захочет. Ты должна как-то привести сюда врача. Предложи ему экскурсию по острову. И может, он даже денег с тебя не возьмет.

— Посмотрим, что можно сделать. Но ничего не обещаю, Рико.

— Ты хорошая сестра, Амми. Не знаю, что бы мы все без тебя делали.

Амелия смущенно улыбнулась. Она ни разу не слышала комплиментов от братьев, и тем более от отца.

— Спасибо, Рико. Я просто хочу, чтобы мы были счастливы. И свободны от прошлого.

— Тени прошлого всегда будут преследовать нас, — помрачнел Рико.

Амелия со вздохом последовала за братом в дом. Ей ненавистно было признавать правоту Рико.

Монахини говорили правду: за грехи отцов платят дети.

Всю жизнь Амелия прожила с грузом своей фамилии. Виалли презирали на острове за то, что они сотворили с внуком короля.

Девушка поежилась, вспомнив крошечное надгробье на могилке во дворце. На нем был выгравирован девиз семьи Фьерецца:

Sempre Appassionato, Sempre Fiero.

Всегда страстный, всегда гордый.

В тот день, когда Амелия обнаружила могилку, она постояла возле нее в почтенной тишине, надеясь, что маленький принц обрел упокоение на небесах.

Но что, если он все еще жив, как предположил брат, и ничего не знает о своем происхождении?

Но кто тогда этот маленький мальчик, покоящийся под сводами замка? И почему его родители не пришли за ним?




ГЛАВА ТРЕТЬЯ



 — Для тебя оставили посылку в третьем ящике, — сообщила Лючия, когда Амелия приехала в больницу на следующее утро.

— Посылку? — девушка вытерла вспотевшее лицо салфеткой. — Для меня?

Лючия оторвалась от заполнения документов.

— Выглядишь так, будто марафон бежала. Рико снова забрал твою машину?

Амелия кивнула и выбросила салфетку в корзину.

— Он все еще отрабатывает долг. Мне пришлось трястись на велосипеде.

— Позвонила бы мне. Я бы заехала за тобой.

— Ты и без того занята по утрам. Детей в школу нужно отправить, мужа на работу завезти.

— Я бы подбросила тебя домой после работы, но уже обещала девочкам, что мы поедем на пляж после школы. — Лючия виновато пожала плечами.

— Ничего, — заверила подругу Амелия. — Да и Рико может освободиться пораньше. — Она открыла ящик и достала красивую коробку.

— Откроешь?

Амелия покрутила коробку в руках.

— Здесь не указан ни обратный адрес, ни адресат.

— Давай же, открывай.

Амелия развязала тонкую ленточку и сняла крышку. Оберточная бумага раскрылась, явив глазам красивое летнее платье нежного розового оттенка.

— Ух ты! — воскликнула Лючия. — У кого-то очень хороший вкус.

Амелия дрожащими пальцами погладила бирку.

— И кто твой поклонник? До твоего дня рождения еще уйма времени.

Амелия аккуратно запаковала платье обратно.

— Доктор Хантер уже пришел? 

Лючия закатила глаза.

— Доктор Хантер купил тебе платье?

— Да. И я собираюсь вернуть его прямо сейчас. — Амелия гордо расправила плечи.

Лючия смутилась.

— С чего вдруг он купил тебе платье?

— Расскажу позже. Где он?

— Полагаю, в кабинете, который для него освободил доктор Морани. Может, не будешь торопиться? Это же дизайнерская вещь!

— Я сама могу купить себе одежду. Мне не нужна благотворительность, ни доктора Хантера, ни чья-либо еще.

Амелия подошла к двери с табличкой «Доктор Алекс Хантер, хирург-кардиолог» и постучала.

— Войдите, — раздалось оттуда.

— Что это значит? — начала Амелия без лишних церемоний, бросив на стол коробку.

— Тебе понравилось? — Алекс поднялся и приветливо улыбнулся ей. — Мне не пришлось долго раздумывать по поводу размера, поскольку ты одной комплекции с моей сестрой Меган.

— Я не могу принять его.

— Если тебе не нравится цвет, можно поменять...

— Дело совсем не в цвете! — Амелия едва не топнула ногой от негодования.

— Тогда в чем проблема?

— Ты не имел права покупать мне платье.

— Наоборот, — возразил Алекс. — Я, как владелец сада, виноват в том, что ты тогда порвала платье. Я подумал, что так могу искупить свою вину. Размер должен подойти. Знаю, женщины ненавидят, когда мужчина путает размер... 

— Ты не ошибся с размером, а я не твоя женщина. — На этот раз она топнула ножкой. — Я просто не могу принять такое дорогое платье от тебя или от кого-то другого.

— Мне показалось, этот цвет подчеркнет блеск твоих волос.

Амелия молча сверкнула в его сторону глазами.

— У тебя потрясающие блестящие волосы. Я сразу заметил их в тот день, когда ты попалась в терновник у меня в саду.

Амелия смутилась. Она носила короткую стрижку и не помнила, чтобы кто-нибудь когда-нибудь называл ее волосы потрясающими. Она ведь даже укладку не делала, только мыла голову каждый день.

— Из-за них ты похожа на фею.

— Ты же говорил, на эльфа.

— Фея, эльф — какая разница?

— У эльфа дурацкие уши.

— Покажи мне свои. 

Амелия попятилась.

— Прости?..

— Ну же, докажи мне, что ты эльф, а не фея. — Алекс приближался.

Амелия отступала назад, пока не наткнулась спиной на дверь. Ее сердце бешено колотилось.

— Ч-что ты делаешь? — выдохнула она, зачарованно наблюдая, как его рука касается ее волос.

Она вся задрожала, когда он нежно заправил волосы за ее ухо. Это было не простое прикосновение. То была ласка, томительная и трогательная. Она смотрела на его чувственный рот.

— Я ошибся. С твоими ушками все в порядке. 

Амелия не знала, что сказать. Она открывала и закрывала рот, но ни одно слово так и не слетело с губ.

Девушка смотрела, как Алекс отошел к столу и взял коробку. Но вместо того, чтобы отдать ее Амелии, он выбросил подарок в мусорное ведро.

— Что ты делаешь? — пробормотала она, отойдя от двери.

— Выбрасываю платье.

— Н-но... но почему?

— Ты ведь его не хочешь, — пожал он плечами.

— Но это не значит, что его нужно выбрасывать! Подари его кому-нибудь еще. Сестре, например.

— Я купил это платье тебе, а не сестре. И как бы ты себя чувствовала, если бы парень купил платье другой девушке и передарил его тебе?

— Ммм...

— Видишь? — улыбнулся Алекс. — Я так и знал, что тебе бы это не понравилось.

Амелия взглянула на мусорное ведро, потом снова на Алекса и сглотнула:

— Я могу найти девушку, которой понравится это платье... то есть... это же лучше, чем просто выбросить его...

— Неужели? — он наградил ее благодарной улыбкой. — Я бы оценил это. Платье стоит недешево. Родители учили меня бережно относиться к деньгам. Как там говорится? Цент доллар бережет, да?

Амелия едва удержалась от смеха. Никто, даже Бенито, никогда не действовал на нее подобным образом.

Алекс протянул ей коробку:

— Найди платью хорошую хозяйку, — жалостливо произнес он. — Мне оно очень понравилось.

Амелия рассмеялась. Она попыталась сделать вид, что закашлялась, но Алекс все понял и победно улыбнулся.

— Я знал, что у меня получится! — как мальчишка воскликнул он.

— Что? — Амелия старалась сдержать улыбку, но губы не слушались ее.

— Я хотел, чтобы ты улыбнулась, и ты улыбнулась. У меня уже возникли сомнения, но ты все-таки не удержалась.

— Ты просто невозможный!

— Эй, так мы сходим на свидание как-нибудь? 

Амелия повернулась и взглянула на него.

— Я не могу.

— Почему же?

— Я... — она лихорадочно искала оправдание. — Мне нечего надеть.

Алекс перевел взгляд с коробки у нее в руках на ее лицо и улыбнулся самой соблазнительной улыбкой.

— Ты можешь надеть это платье. Но, сказать по правде, мне понравилось то, что было на тебе в тот день.

— Длинное черное? — удивилась Амелия.

— Укороченный вариант. 

Девушка зарделась.

— Мне нужно идти. — Она схватилась за дверную ручку, ее сердце трепетало, как птичка в клетке.

— Позволь мне, — В одно мгновенье Алекс оказался рядом и открыл перед ней дверь.

От его близости закружилась голова. Колени предательски задрожали. Заметил ли он?

— Спасибо.

Алекс галантно пропустил Амелию вперед.

— Мило с твоей стороны зайти ко мне, — на прощанье произнес он. — Приходи в любое время.

Она покачала головой и вышла. Прошло еще много времени, прежде чем необъяснимая глупая улыбка исчезла с ее лица.





ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ



 Жгучее солнце невыносимо пекло, когда Амелия, крутя педали велосипеда, забиралась на холм. Она ужасно устала. Да и дежурство в больнице выдалось не из легких.

Одному из пациентов стало хуже, и девушке пришлось долго успокаивать его родственников, которые отказывались верить в то, что надежды на выздоровление уже нет.

Амелия не сталкивалась с Алексом с того момента, как вышла из дверей его кабинета. Она слышала, что он готовит все необходимое для завтрашней показательной операции.

Амелия избежала расспросов Лючии, поведав подруге сокращенную версию своего знакомства с австралийским хирургом.

Девушка испытывала чувство вины за то, что еще не поговорила с Алексом о просьбе отца. Она знала, что как только войдет в дом, папа тут же спросит ее, когда врач придет к ним. Странно, но мысль о том, что Алекс увидит, как живет она и ее родные, приводила Амелию в уныние. Доктор Хантер, без сомнения, очень богат. Как он отреагирует на дом, который не красили уже почти двадцать лет? Да еще с устаревшей мебелью, которая разваливается на глазах. Плюс скрипучие полы и ветхие шторы. И пауки во всех углах. Как ни боролась с ними Амелия, они всегда снова появлялись. Не говоря уже о том, что любимый сад мамы превратился в выжженный клочок земли.

Она тяжело вздохнула и продолжила свой путь. От усилий над ее верхней губой выступил пот.

— Виалли мерзавцы! — раздался молодой голос из кустов, и мимо уха девушки со свистом пролетел камень.

Амелия вздрогнула и остановилась. Она повернулась посмотреть, кто бросил камень, но обидчика и след простыл.

Не в первый раз девушка слышала оскорбления в свой адрес по дороге домой — местные ребятишки то и дело оскорбляли ее и бросались камнями и яйцами.

Стиснув зубы, Амелия продолжала крутить педали, когда в ее сторону полетел еще один камень. На этот раз она не удержалась и упала с велосипеда на землю. Девушка с трудом сдерживала предательские слезы. Она встала и подняла велосипед, у которого при падении скривился руль.

Амелия простонала. До дома еще по меньшей мере километров десять. И все в гору. А поблизости никого.

Она вытерла слезы и продолжила свой путь. На багажнике сломанного велосипеда одиноко лежала коробка с платьем, которое подарил Алекс.

Через пятнадцать минут Амелия услышала звук приближающейся машины. Она отошла в сторону, с трудом таща за собой велосипед. По ее лицу струился пот.

— Привет, мой маленький эльф, — раздался знакомый голос из открытого окна. — Кажется, тебя нужно подвезти до дома.

Нижняя губа Амелии предательски дрожала, когда она взглянула на Алекса Хантера.

— Я... все в порядке, спасибо.

Игривая улыбка исчезла с его лица, сменившись беспокойством. Алекс заглушил мотор, вышел из машины и забрал у Амелии велосипед. Она несколько секунд молчала, но потом сдалась, закрыла лицо руками и разрыдалась.

— О, нет, не надо, — произнес он мягко, прижимая девушку к груди. — Что случилось?

— У меня... синяк... Кто-то бросил в меня камень.

— Камень? — Алекс напрягся. — Какой камень?

— Не знаю... может, просто гальку... — Девушка шмыгнула носом. — Это повторяется время от времени...

Он немного отстранился, серьезно взглянув на Амелию.

— Что значит повторяется? 

Девушка вытерла глаза.

— Это все из-за истории моей семьи... Трудно объяснить.

— Бандиты Виалли?

— Ты тоже слышал? — удивилась Амелия.

— Я читал историю острова. Яркое у него прошлое.

— Да. Вот только бы люди оставили прошлое в прошлом...

— Так ты одна из Виалли?

— И да, и нет. Мой отец состоял в банде, но он не виноват в том, что произошло.

— А кто же был лидером?

— Один из моих дядей. Его убили во время операции вместе с некоторыми другими моими родственниками. Моему отцу пришлось хлебнуть лиха в последние тридцать четыре года. Он вынужден жить отшельником, чтобы избавиться от ненавистных теней прошлого.

— Это трудно. А твоя мама?

Амелия склонила голову, уткнувшись носом в мускулистую грудь Алекса.

— Она умерла, когда мне исполнилось восемнадцать. Ее сердце не выдержало, жизни вдали от родных, которые отвернулись от нее.

— Что же произошло?

— Это долгая история.

— Я люблю долгие истории. — Алекс увлек Амелию в тенистую рощицу неподалеку от дороги. — Садись. И расскажи мне все.

Амелия опустилась на траву рядом с Алексом, стыдливо прикрыв грязные колени подолом униформы. Они сидели так близко, что почти касались друг друга. Ноздри Амелии дразнил мужественный запах его тела.

Она глубоко вдохнула и начала рассказ:

— Вообще-то банда Виалли состояла из бывших корсаров Барбари.

— Пираты, да?

— Именно. Они хотели свержения монархии. И украли одного из братьев-близнецов, внуков короля, потребовав выполнить ряд условий. Король отказался.

— Но почему?

— Я не знаю. — Амелия закусила губу. — Может, не хотел таким образом показаться слабым и утратить авторитет.

— И похитители убили маленького принца? 

Амелия на секунду засомневалась.

— Да... Его тело нашли после того, как спасательная операция провалилась. Его разорвало бомбой.

— И теперь твоей семье приходится расплачиваться за ошибки прошлого?

— Да. Это сложно... знаешь... Все думают, что у нас на уме убийство или еще что-нибудь бесчестное.

— Бедный маленький эльф. — Алекс взял ее лицо в ладони и заглянул в глаза. — Звучит так, будто тебе необходимо вырваться из всего этого кошмара хотя бы ненадолго. Пообедаем вместе?

— Обед? — В зеленых глазах Амелии отразилась неуверенность.

— Да. За этим я, собственно, и поехал сюда. Одна из медсестер сказала, что ты живешь на холме. И я решил попробовать разыскать тебя, чтобы пригласить на обед.

— Но здесь нет ресторанов.

— Знаю. Пообедаем на побережье?

Амелия стыдливо потупилась, борясь с искушением, перед которым трудно было устоять,

— Мне нужно приготовить что-нибудь отцу...

— Я слышал, он нездоров и отказывается иметь дело со специалистами. Я подумал, что мог бы заехать к тебе и заодно осмотреть его. Может, я смогу растопить этот лед.

Амелия уставилась на Алекса с удивлением.

— Я что-то не так сказал?

— Нет... Просто отец и сам просил меня, чтобы я организовала вашу встречу, но я так и не выполнила его просьбу.

— Всегда полезно услышать мнение другого врача.

— У папы прогрессирующий рак легких. Другое мнение его не спасет.

— Грустно. А антибиотики? Он принимает что-нибудь?

— Отец отказался от таблеток.

— Значит, только ты ухаживаешь за ним?

— Боюсь, что не очень хорошо. — Амелия отвернулась. — Боли на какое-то время отступили, но я даже представить не могу, что ждет его в будущем.

— Я поговорю с ним. Возможно, мне удастся заставить его передумать. Кроме того, мы всегда можем достать для него обезболивающие лекарства, когда дела будут совсем плохи.

— Ты же кардиолог. Это не твоя забота.

— Возможно, но как еще я могу уговорить тебя пойти со мной куда-нибудь? — улыбнулся Алекс.

Амелия ощутила знакомый приступ паники. Однажды она уже пошла по скользкому пути и поплатилась за это. Алекс Хантер здесь ненадолго. Нужно быть дурой, чтобы питать иллюзии на его счет.

— Ты здесь всего на месяц, — напомнила девушка.

— И что?

— Это слишком мало, чтобы по-настоящему узнать кого-то.

— Слушай, Амелия, я как открытая книга. Можешь задавать любые вопросы. У меня нет секретов. Я не женат, и у меня нет постоянной подруги.

— Это должно меня успокоить?

— Конечно, — улыбнулся он.

Амелия почувствовала, что попалась в ловушку, как ни пыталась ее избежать. Алекс Хантер такой обаятельный. Что плохого, если она сходит на одно свидание с ним? Он все равно скоро уедет, а значит, она не успеет потерять голову. Кроме того, так она докажет себе, что готова жить дальше после неудачного опыта с Бенито.

Лючия и Рико правы — должна же у нее быть личная жизнь. Все время работать — вредно. Если с ней что-то случится, кто тогда будет ухаживать за отцом и следить за братьями?

— Я не знаю... — начала Амелия, стараясь не выдать своего жгучего желания сразу согласиться.

— Ну же, дай мне шанс. Обещаю не переходить границы. Никакого секса. Во всяком случае, на первом свидании. А после посмотрим. — Алекс усмехнулся.

— Ты правда невыносим.

— Знаю, но ты такая милая, что я просто не могу устоять перед соблазном завоевать твое сердце.

— Для этого потребуется гораздо больше, чем сексуальная улыбка.

— О, ты считаешь мою улыбку сексуальной? — Его глаза заблестели, когда взгляды их встретились. — Я заплатил стоматологу кучу денег. — Алекс постучал по двум передним верхним зубам. — Эти мне выбили во время футбольного матча.

— Пойдем. — Алекс встал и помог подняться Амелии. — Давай поставим несчастный велосипед на заднее сиденье и отвезем тебя домой. Ты переоденешься, и мы поедем на наше первое свидание.

Амелия, отчего-то сгорая от стыда, молча сидела на переднем сиденье автомобиля, пока Алекс возился с велосипедом. Прошла, кажется, целая вечность с тех пор, когда в доме Виалли последний раз были гости. Амелия всегда старалась встречаться с немногочисленными друзьями вне дома, выбирая тихие кафе вдали от центра города.

— Здесь налево, — сообщила она, с каждой минутой нервничая все больше. — Прости, дорога не в лучшем состоянии.

— Все в порядке. — Он наградил ее еще одной из своих улыбок.

Амелия отвела глаза.

— Мило с твоей стороны согласиться приехать сюда. Но, должна тебя предупредить, наш дом не такой, к каким ты привык. — Алекс смотрел на дорогу, чувствуя напряжение Амелии и размышляя, как он может облегчить его. Он видел много домов и знал, что глупо судить о людях по тому, какой у них дом.

— Наверное, жить здесь очень спокойно, — произнес Алекс, паркуя машину под раскидистым деревом.

— Да...

Он открыл пассажирскую дверь и тут заметил поцарапанные колени Амелии.

— Ты поранилась. Почему не сказала сразу? Я мог бы обработать ссадины.

— Пустяки... просто царапина. — Амелия одернула подол.

— У меня в автомобиле есть аптечка. Я обработаю твои колени.

— Нет, не стоит... все в порядке... правда. Дома тоже есть аптечка.

Алекс не настаивал. Он последовал за Амелией в коттедж, заметив, что она идет так, будто на ее плечах лежит тяжкий груз.

Они вошли внутрь.

— Папа?

— Он ушел? — поинтересовался Алекс.

— Он никогда не выходит.

Амелия осмотрела кухню. На столе все еще стояли тарелки с остатками завтрака. Ее взгляд упал на записку, написанную корявым почерком отца. В ней говорилось, что он с Сильвио и вернется позже.

— Что там?

— Папа ушел с моим младшим братом. Просит не волноваться.

— Это так странно?

— Нет... просто Сильвио не объявлялся дома уже две недели.

— Может, он решил пообедать вместе где-нибудь.

— Наверное.

— Посмотри на это с другой стороны, Амелия. Тебе не придется готовить.

— Но ты приехал к отцу, а его нет дома.

— Я могу заехать в другой раз. Это не проблема.

— Может быть, что-то случилось? — забеспокоилась Амелия. — Может, папе стало хуже?

— Тогда твой брат отвез бы его в больницу. Можно позвонить в регистратуру и спросить, не поступал ли он.

Амелия побледнела. Алекс мысленно выругал себя за бестактность. В доме не было электричества. Разумеется, Амелия не может позвонить в больницу. И мобильника, судя по всему, у нее нет. Алекс достал из кармана свой телефон.

— Я сам позвоню. Как зовут твоего отца?

— Альдо.

— Нет, он не поступал, — с облегчением сообщил Алекс, переговорив по мобильному.

— Я все равно волнуюсь за него.

— Ясное дело. Но он с твоим братом, и ты можешь немного отдохнуть рядом со мной.

— Не думаю, что мне следует выходить сегодня. Прости.

— Я не приму отказа. Ты заслужила отдых. Хороший обеду моря нам обоим не повредит. Я же подвез тебя, так что теперь ты задолжала мне ответную услугу.

Амелия понимала, что спорить с ним бесполезно. И предприняла последнюю попытку остаться дома:

— Ну не знаю... Мне завтра рано вставать.

— Не раньше, чем мне. Давай же, не упрямься. Хватит терять драгоценное время. Мы могли бы уже сидеть за столиком, наблюдая закат.

— Мне нужно освежиться. Подождешь?

— Разумеется. Мне как раз нужно сделать еще пару звонков. Завтра вечером я приглашен во дворец. Нужно хотя бы выяснить, как мне следует обращаться к королю.

Амелия сдержала улыбку. Она была уверена, что Алексу прекрасно известно, как говорить с сильными мира сего. Кроме того, он и бровью не повел, увидев, в каком запустении живет она и ее родные. Большинство мужчин сразу воротили нос и уходили, не потрудившись даже попрощаться. Ее бывший любовник Бенито постоянно ныл, что ему приходится заезжать за ней в такую даль.

После холодного (времени подогревать воду не было) душа Амелия задумалась над тем, что надеть. Выбор в конце концов пришлось делать между платьем, подаренным Алексом, и юбкой с блузой, которые принадлежали маме. Однако скоро и мамин наряд был отложен.

Дрожа от предвкушения, Амелия достала платье и надела его, подивившись, как точно Алекс угадал размер.

Девушка подкрасила губы блеском, размышляя, что подумали бы монахини, если бы увидели ее сейчас.

Потом, подхватив единственную вечернюю сумочку и в последний раз покрутившись перед зеркалом, Амелия вышла к Алексу Хантеру.




ГЛАВА ПЯТАЯ



 — Я передумал, — произнес Алекс, поднявшись со стула, как только Амелия вошла в кухню. — Ты не фея и не эльф, ты — принцесса.

Щеки девушки вспыхнули румянцем, но она ничего не могла с этим поделать.

— Красивое платье, — смущенно улыбнулась она. — Любая выглядела бы в нем принцессой.

— Оставишь отцу записку, на случай если он придет раньше тебя?

Амелия кивнула и быстро нацарапала сообщение на обратной стороне записки отца.

Алекс проводил девушку к машине, раздвигая для нее ветки деревьев.

— Освободите путь для Ее Высочества принцессы Амелии, — говорил он деревьям. — Ну же, дамы, расступитесь.

— Здесь не только дамы, — заметила девушка, указав на одинокий дуб.

— Прости, дружище. Я тебя не заметил. — Алекс повернулся к Амелии и усмехнулся. — Я ему завидую! Вокруг столько девушек, и все ему одному.

Амелия вспыхнула, подумав, сколько женщин было в жизни Алекса Хантера. Он мог позволить себе бесчисленное множество.

Алекс взял ее лицо в свои ладони, погладив по раскрасневшимся щекам.

— Знаешь, что ты первая женщина, которая краснеет в моем обществе?

Его прикосновения волновали, обжигая кожу благословенным огнем. Сердце трепетало в груди, ноги стали ватными.

— Я... я просто не привыкла к таким вещам. — Она облизала пересохшие губы.

— Каким?

— Флирту, шуткам, свиданиям... и всякому такому.

— Сколько тебе лет? — удивился Алекс.

— Тридцать.

— Тогда тебе срочно нужно наверстывать упущенное. — Он открыл перед ней дверцу машины. — А я старше на шесть лет.

Амелия немного помолчала, вскоре заговорив снова:

— Полагаю, с твоим опытом ты находишь мое общество скучным. — Она не хотела, чтобы слова прозвучали столь вызывающе, но теперь было уже поздно.

— Сказать по правде, ты производишь очень свежее впечатление.

— Но ты все время смеешься надо мной. Я чувствую.

Алекс украдкой взглянул на Амелию и дипломатично сменил тему.

— У тебя два брата, так? Чем они зарабатывают на жизнь?

Девушка вздохнула.

— Старший, Рико, недавно потерял работу на винограднике. Ему постоянно не везет. А Сильвио, младший, еще бестолковее. Он всю жизнь перескакивает от одного работодателя к другому. Недавно его наняли на работу в главный порт, но он так и не рассказал, чем конкретно занимается.

— И это налагает на тебя еще большую ответственность.

— Точно. Мне приходится обеспечивать семью. — Амелия посмотрела на свои руки на коленях. — Недавно я согласилась работать... во дворце.

— И что нужно делать?

— Ухаживать за королем. Ночная сиделка два раза в неделю.

— И какой он, король?

— Его охранники не позволяют разговаривать с ним. Я предпочитаю оставаться в тени.

— Из-за истории семьи?

— Поэтому и... из-за других вещей, — расплывчато отозвалась девушка, смущенно заправив волосы за ухо.

— Тебя ведь не унижают эти королевские слуги, да?

— Значит, ты тоже не монархист?

— В Австралии продолжаются споры о том, стоит ли стране стать республикой. Я еще не решил для себя, что мне ближе. Слишком занят, спасая жизни.

— Твоя работа очень сложная. Чудо, что ты смог вырваться сюда, чтобы помочь здешним жителям.

— Когда я получил личное приглашение от короля, то был заинтригован. Я слышал об острове раньше, но поначалу не захотел ехать. Мои родители настояли. Я врач, Амелия. И моя обязанность — помогать страждущим. Не пойми меня неправильно, я из богатой семьи, но родители всегда учили меня и Меган не зазнаваться.

— У тебя чудесная семья.

— Да. Мне повезло.

— Сколько лет твоей сестре? — спросила Амелия, немного помолчав.

— Двадцать пять.

— Между вами большая разница. Одиннадцать лет.

— Знаю. Но они не сразу смогли усыновить еще одного ребенка.

— Ты... — Амелия не верила своим ушам. — Тебя усыновили?

— Да, и в этом нет ничего постыдного. Мои приемные родители чудесные люди. Я многим им обязан. Подумать только, если бы не они, кто знает, кем бы я стал! 

Амелия подождала, пока Алекс припарковался у ресторана на самом берегу моря, и спросила:

— А тебе никогда не хотелось разыскать своих биологических родителей?

— Иногда я думаю о такой возможности, но не более того. Полагаю, я попросту не хочу причинять боль своим приемным родителям. Мама и так горюет о том, что не смогла подарить отцу настоящего наследника, которого он так ждал. Меня усыновили в два года.

— Значит... ты не помнишь ничего до того, как тебя забрали в приемную семью?

— Скажи, Амелия, какое твое первое детское воспоминание? — ответил он вопросом на вопрос.

— Мне около трех лет, — отозвалась девушка, поразмыслив. — Мама сшила мне сказочное платье с крылышками за спиной. Позже она рассказала, что взяла ткань из своего свадебного платья и фаты. До этого я не могу ничего припомнить.

— Как и большинство людей. Нейрологические исследования доказали, что мозг младенца не способен накапливать воспоминания до наступления трехлетнего возраста.

— Но ведь события раннего детства могут наложить определенный отпечаток на будущий характер человека.

— Да. Ребенок может помнить, что в раннем детстве атмосфера вокруг была неблагоприятна, но не более. Подробности будут стерты или замещены более приятными воспоминаниями.

Амелия размышляла над словами Алекса, пока они шли от машины к ресторану. Их проводили к столику у окна с потрясающим видом на море. Официант подал меню и винную карту и бесшумно удалился.

— Какое вино ты бы посоветовала?

— Я не особо разбираюсь в винах, но «Порто Кастелланте Бланко» считается лучшим на острове. Вина Нироли производятся еще со времен римлян.

— Его и закажем. — Алекс позвал официанта. Амелия никак не могла расслабиться. Она так редко бывала вне дома, что элементарно боялась взять не тот прибор или совершить еще какую-нибудь ошибку.

Алекс поднял бокал. 

— За восстановление разбитых сердец. 

Амелия опустила глаза. На ее лице промелькнула тень.

— Что-то не так?

— Ничего.

— Признавайся, маленький эльф. — Он взял ее за подбородок и заглянул, кажется, прямо в душу. — Если ты расскажешь, кто разбил тебе сердце, я поделюсь с тобой тем, кто разбил мое.

— Не могу представить, чтобы твое сердце было разбито.

— Это рано или поздно случается с каждым из нас, поверь мне. — Алекс откинулся на спинку стула. — Я, например, слишком много работаю. Полагаю, поэтому я до сих пор не женат.

— А тебе хочется? Жениться? — Амелия отпила немного вина.

— Не знаю. Однажды я был готов к этому, но ничего не вышло.

Некоторое время оба молчали.

— А ты? — Алекс снова повеселел. — Как все девушки, ждешь, когда приедет сказочный принц и влюбится в тебя без памяти?

— Интересное предположение, — улыбнулась Амелия, отпив еще вина. — Но разве тебе не говорили, что все принцы вымерли?

— Тогда можно остановить выбор на обычном парне, — улыбнулся Алекс в ответ. — Как насчет меня? Хочешь сбежать, выйти замуж и завести от меня детишек?

Амелия поперхнулась вином. Капли жидкости забрызгали белую рубашку Алекса. Но он лишь рассмеялся и протянул девушке салфетку.

— Кажется, нужно было подождать до второго свидания. 

— Не могу поверить, что ты говоришь такое. Ты что, шутишь?

Алекс взял ее руки в свои теплые ладони.

— А что, если нет? 

Амелия выдернула руки.

— Не делай из меня дуру. Может, я совсем неопытная для своих лет, но я не идиотка.

— Честно говоря, я сам не знаю, почему у меня вырвались эти слова.

— Знаю, чего ты добиваешься, но со мной твой номер не пройдет. Ты здесь на месяц. Ищешь подружку, чтобы коротать время по вечерам. — Амелия встала и бросила салфетку на стол. — Найди себе другую, чтобы грела твою, постель. Меня это не интересует.

Алекс оставил официанту щедрые чаевые, только чтобы поспеть за Амелией к выходу.

— Послушай...

— Уходи.

— Проклятье! Ты перестанешь нестись как угорелая? Остановись на минуту!

Амелия резко повернулась к нему. Ее грудь вздымалась и опускалась от быстрой ходьбы, а в глазах сверкала ярость.

— Я думала, мой первый мужчина — мерзавец, но ты оказался во сто крат хуже.

Алекс молча смотрел на нее, его губы тронула легкая полуулыбка.

— Перестань смотреть на меня так.

— Как?

— Я не хочу, чтобы ты смеялся надо мной.

— Тогда перестань так себя вести.

— Как?

— Ты все время облизываешь губы кончиком языка. Это сводит меня с ума. — Алекс притянул ее к себе. — Я хочу поцеловать тебя.

— Это... это смешно!

— Правда? — он опустил руку на спину Амелии и еще сильнее прижал ее к себе.

— Мы едва знакомы...

— Знаю. Со мной никогда не происходило ничего подобного.

— Я тебе не верю. Ты говоришь так, чтобы я позволила тебе поцеловать меня.

Он приблизился к ней настолько, что их губы едва не касались друг друга.

— Я хотел поцеловать тебя с того момента, как впервые увидел в своем саду.

Амелия знала: произнеси она хоть одно слово — и битва будет проиграна. И тут, не осознавая, что происходит, она снова облизала губы, задев языком его нижнюю губу.

— Не стоило этого делать, маленький эльф. — Его теплое дыхание коснулось разгоряченной кожи.

— Я... я не хотела...

Он нежно накрыл ее губы своими.

— Нет, хотела.

— Нет... — Амелия отвечала на его поцелуй робко, застенчиво. — Нет... нет... я не хотела...

— Ты маленькая лгунья. Я знаю, ты тоже жаждала моего поцелуя.

Амелия приложила палец к. его губам:

— Подожди!

— В чем дело?

— Мы стоим посреди улицы, — прошептала она.

— Правда? 

— Да.

— Я и забыл. Тогда поцелуемся в другой раз.

— Точно.

Алекс с минуту разглядывал Амелию.

— И прости за обед. Мне не следовало убегать из ресторана.

— Мы всегда можем вернуться и начать сначала. Никто не станет возражать. И я умираю с голода.

— Тогда... сделаем это? 

— Что?

— Пойдем и пообедаем.

— Я думал, ты о другом.

— О чем?

— Об этом, — и прежде, чем она смогла что-либо понять, их губы слились в горячем поцелуе.





ГЛАВА ШЕСТАЯ



 Амелия всецело отдалась ему. Каждым нервом, каждой клеточкой своего тела. Язык Алекса, проникший в ее рот, сначала был медлителен и нежен, но уже через мгновенье, будто подгоняемый силой желания, стал более требовательным. Амелия ощущала его возбуждение даже сквозь разделяющую их одежду.

Она боролась с собственным желанием, но ее тело словно жило отдельной жизнью, изнемогая от томительной муки испытать на себе еще больше его прикосновений.

Амелия прижималась к Алексу все сильнее, ее грудь ныла, требуя ласк, кожа горела. В низу живота пульсировало дикое желание познать, каков Алекс настоящий.

Словно во сне она услышала его протяжный стон. Девушка погрузилась в сладкий плен его губ, забыв о том, что они стоят посреди оживленной улицы.

Одна рука Алекса лежала на ее щеке, вторая — на спине. Насколько Амелия могла судить, он был невероятно возбужден.

Звуки голосов и шагов заставили Алекса отстраниться. Он усмехнулся, проведя рукой по волосам.

— Вот это я называю поцелуем. Где ты научилась так целоваться?

— Ммм... — смутилась Амелия, — я...

Алекс улыбнулся и, взяв ее под руку, проводил девушку обратно в ресторан.

— Не беспокойся. Не думаю, что я действительно хочу это знать. Я могу заревновать.

Скоро они снова сидели за тем же столиком, сомелье наполнил их бокалы вином, а официант принял заказ, подав свежий хрустящий хлеб и сочные оливки.

Амелия наконец почувствовала, что напряжение уходит, становясь все меньше с каждым глотком вина. Алекс старался создать непринужденную атмосферу, и ему это удавалось.

— Как обед? — склонившись к ней, поинтересовался Алекс.

— Чудесно, — застенчиво улыбнулась девушка. — Я целую вечность не была в ресторане.

— Сколько? — полюбопытствовал мужчина. Она обвела пальчиком край бокала и произнесла с отсутствующим видом:

— Одиннадцать лет. 

Алекс присвистнул.

— Наверное, тебя невкусно накормили тогда.

— Точно. А на десерт подали мое разбитое сердце.

— Плохое окончание обеда и отношений. 

— Угу.

Их взгляды встретились лишь на миг, а потом одновременно замерли на губах друг друга.

— Что же произошло? — спросил Алекс.

— Я была слишком молода и неопытна, чтобы разглядеть знаки. Я недавно потеряла маму и сильно тосковала. Красивый мужчина, приехавший на остров по делам, уделял мне много внимания. И купилась на его сладкие слова и обещания.

— Красивый женатый мужчина, я полагаю.

— Ты угадал. — Амелия вздохнула. — В Милане у него остались двое маленьких детей. Их фотографии выпали из его бумажника. Я увидела их. Он конечно, оправдывался, как всегда поступают в таких случаях. Говорил, что жена его не понимает, что они давно не живут как супруги и так далее.

— И как тебе удалось это пережить?

— Я ушла в монастырь.

— Ты шутишь?

— Нет. 

Молчание.

— И ты собиралась принять постриг?

— Я всерьез рассматривала такую возможность.

— Но передумала?

— Обет безбрачия меня не обременял, а вот обет молчания — да.

Алекс рассмеялся.

— Могу себе представить. Значит, ты ушла и: монастыря и стала медсестрой?

— Да. Я хотела как-то изменить свою жизнь. Служить другим людям, а не прятаться за высокими монастырскими стенами.

— Не все монахини живут в монастырях, — заметил Алекс. — Я знаком с несколькими, которые работают в Красном Кресте или преподают в школах.

— Да, но я заскучала по отцу и братьям через три года. Я решила, что могу принести больше пользы на Нироли, работая в местной больнице.

— А тебе не хотелось применить свои знания в частной клинике, где платят намного больше?

— Нет, никогда. Мне кажется чудовищно несправедливым, что богатеи получают лучшее лечение, чем менее обеспеченные представители-общества.

— Это проблема, всех развитых стран. Те, кто может позволить себе лучший уход, часто меньше в нем нуждаются, чем те, кто не способен платить большие деньги.

— Поэтому ты здесь?

— Да. Я подумал, было бы неплохо обучить здешних кардиологов своей технике. Ты собираешься постоянно жить на Нироли? — неожиданно поинтересовался он.

— Не уверена... — Амелия подняла бокал и посмотрела на оставшееся в нем вино. — Я бы хотела путешествовать, посмотреть мир, но сейчас у меня есть обязательства.

— По отношению к отцу и братьям?

— Да... все изменится, когда отец... уйдет. Но сейчас я просто не могу уехать.

Между ними возникла пауза. Амелия лихорадочно искала слова, чтобы нарушить ее, когда перед их столиком возник мужчина и, побледнев, уставился на Алекса.

— Антонио?

— Простите, но вы ошиблись, — вежливо отозвался тот.

— Извините... — Мужчина смутился. — Я принял вас за давнего друга.

— Бывает.

Амелия заметила, как мужчина нервно сглотнул. Он снова извинился и отошел к своему столику, где его спутники в ожидании смотрели на него. Они перешептывались и глядели на Алекса так, будто увидели привидение.

— Прости, — улыбнулся Алекс. — Меня уже третий раз за неделю с кем-то путают. Однажды даже попросили сфотографироваться на память. Странно, да?

Амелия уставилась на Алекса, не веря своим ушам.

— Такое случалось раньше? — Она перешла на шепот. — Здесь? На острове?

— Да. Мне кажется, все потому, что я похож на местных жителей. Меня уже перепутали с Антонио и Марко. Кажется, было еще одно имя, но я забыл. Может, я похож на какого-нибудь итальянского актера... Как ты считаешь?

Сердце Амелии чуть не выпрыгнуло из груди.

— А у тебя... итальянские корни?

— В свидетельстве о рождении указано, что я родился на Сицилии.

— На Сицилии?

— Да. Кстати, вот тебе еще одна причина моего приезда на Нироли.

Амелия ухватилась за край стола, чтобы унять внезапную дрожь.

Он родился на Сицилии.

— Так написано в свидетельстве о рождении.

Невозможно...

— Я еще не был там, но подумываю об этом.

— Где? — не сразу поняла Амелия.

— В Агридженто. Мой родной город на Сицилии.

— Зачем тебе это?

— Не знаю, просто взглянуть. Я не стал делиться планами с родителями, чтобы не ранить их.

— Ты знаешь свою итальянскую фамилию?

— Да. Очень сложная — Сантоканале.

— Мило... Очень по-сицилийски.

— Она неплохая, но, конечно, я сменил фамилию после усыновления. И от имени своего итальянского я отказался. Сменил его, как только пошел в школу.

— А как тебя звали?

— Алессандро, — произнес он, снова вызвав в груди девушки благоговейный трепет. — Представляешь, сейчас австралийцы с легкостью произносят необычные имена, но тридцать лет назад надо мной смеялись за такое итальянское имя. И я стал Алексом.

Алекс — Алессандро...

Мысли Амелии путались. Его останавливают люди на улицах, называют Антонио...

Алекс действительно похож на Антонио Фьерецца, погибшего при крушении сына короля.

И Марко...

Сердце замерло в груди.

Марко Фьерецца, внук короля, сын Антонио. Мужчина, отрекшийся от престола Нироли, женившись на женщине, которую любил больше королевства.

Близнец...

— Что-то не так? — Алекс подался вперед. — Ты побледнела.

— Все хорошо. Просто... здесь немного жарко...

— Хочешь прогуляться по побережью? — предложил он, вставая и протягивая Амелии руку.

Трепеща, девушка вложила свои пальчики в его ладонь и последовала за ним к выходу из ресторана.

Прохладный вечерний воздух помог привести мысли в порядок.

Это невозможно, убеждала себя Амелия. Алекс действительно выглядит так, будто родился и вырос на острове. Но так же выглядят и другие итальянцы, приехавшие сюда из Милана и других городов.

Совпадение.

Вот и все.

Другого и быть не может...

— Чувствуешь себя лучше? — спросил Алекс, когда несколько минут спустя соленый морской бриз обдувал их лица.

— Намного. — Амелия попыталась улыбнуться, но у нее ничего не вышло.

— Полагаю, лучше мне отвезти тебя домой, чтобы ты хорошенько выспалась.

— Наверное, ты прав. 

— Мы можем увидеться снова?

— У тебя здесь не так много времени.

— Для тебя я найду время. — Он взял ее за подбородок и заглянул в прекрасные зеленые глаза.

Амелия не отвела взгляд. Ее сердце наполнилось неожиданными эмоциями. Она не собиралась влюбляться, особенно в мужчину, который пробудет здесь всего месяц. Но было нечто такое в Алексе Хантере, отчего в животе начинали порхать бабочки, а сердце неслось галопом. И дело не только в его чувстве юмора. Он был искренен. Он подтрунивал над жизнью и одновременно отдавал ей дань уважения. И Амелию восхищало это его качество. В него слишком легко влюбиться, но к чему это приведет?

— Алекс... можно задать тебе один вопрос?

— Конечно.

— Ты сказал, что не искал своих биологических родителей... Но что, если они сами найдут тебя?

— Не знаю... Я никогда не думал о такой возможности. Мне казалось, если мои родители бросили меня в два года, то это значит только одно: я им не нужен. Если бы они любили меня, то не отдали бы на усыновление.

Разумно. Ведь ни один родитель не смог бы отдать свое дитя уже после того, как увидел его первые шаги, первый зубик, услышал первое слово. Должна быть очень серьезная причина.

— Тебя усыновили на Сицилии или в Австралии?

— В Австралии. Полагаю, мои настоящие родители иммигрировали туда.

— А твоя сестра? Она не нашла своих родителей?

— Меган удочерили в возрасте двенадцати лет. Ее отца и мать лишили родительских прав за грубое отношение к ребенку. Вряд ли сестра захочет когда-нибудь снова увидеть их.

— Ей, наверное, пришлось нелегко.

— Мои родители стараются сделать все возможное, чтобы помочь Меган пережить ужас прошлого, но некоторые вещи не так просто исправить.

— Теперь я понимаю, почему ты не горишь желанием узнать свои корни. Как говорится, никогда не знаешь, что можно обнаружить.

— Точно. Некоторые вещи имеет смысл оставить та к, как есть.

Амелия шла рядом с Алексом к его машине. Он прав, думала она по дороге домой.

Есть вещи, о которых лучше не думать...





ГЛАВА СЕДЬМАЯ



Коттедж стоял в кромешной тьме, когда Алекс подъехал к входу. Он украдкой взглянул на крошечную фигурку, сидящую рядом, размышляя, согласится ли Амелия встретиться с ним снова.

Вечер понравился Алексу много больше, чем он ожидал. Он знал, что не задержится на острове надолго, но это ведь не мешает ему завести мимолетный роман без обязательств. Разумеется, Амелия Виалли отличается от тех женщин, с которыми он встречался раньше. Дело даже не в том, что Амелия неопытна, как юная девственница, хотя Алекс и находил этот факт довольно привлекательным. Многие женщины, которых он знал, были слишком напичканы условностями, и Сара — его бывшая подружка — не исключение. Не каждый день выпадает возможность оказаться в компании девушки, которая не прячет свое лицо под тоннами макияжа. Амелия обладала непосредственностью и эмоциональностью, которые не стеснялась показывать на людях. И она очень страстная. Одного поцелуя хватило, чтобы понять, что скрывается внутри этой девушки. Что она прячет, боясь снова пережить боль.

— Хочешь вместе подождем возвращения твоего отца и братьев? — предложил Алекс, остановив машину.

— Нет, спасибо. Они могут не появиться еще очень долго, а у тебя завтра операция. — Помолчав, Амелия добавила: — Спасибо за чудесный вечер. Мне понравился обед.

Алекс обошел машину, чтобы открыть пассажирскую дверцу. В лунном свете Амелия была еще красивее.

— Но мы не заказали десерт. — Он взглянул на спутницу с притворным сожалением. — Это моя любимая часть трапезы.

— Может, в другой раз...

Алекс улыбнулся и поцеловал девушку в уголок губ. 

— Ловлю на слове.

Они подошли к парадному входу. Алекс подождал, пока Амелия зажгла свечу.

— Полагаю, ты сейчас размышляешь о том, почему у нас нет электричества, — тихо проговорила Амелия.

— Я не заметил, — соврал Алекс.

В его душе поднималась волна негодования из-за того, в какой бедности живет Амелия и ее семья.

— Неправильно, что вы вынуждены так жить, Амелия. Можно же что-то сделать. Я могу поговорить с нужными людьми.

Девушка вздернула подбородок.

— Мы принадлежим к совершенно разным мирам, Алекс. Не нужно пытаться соединить их. Не получится.

— Не говори так. Мы обычные люди, которые нравятся друг другу. Почему бы не отдаться взаимной симпатии и не посмотреть, куда она нас приведет?

— Я и так представляю, куда она нас приведет. Ты уедешь обратно в Австралию, а меня оставишь здесь.

— Ты не можешь знать наверняка.

— Ничего не выйдет, Алекс. Я уверена.

— Оказывается, ты эксперт в отношениях между мужчиной и женщиной? У тебя же был всего один — да и тот неудачный — опыт за одиннадцать лет. — Алекс не хотел говорить эту обидную фразу, но Амелия сама спровоцировала его. — Ну же, Амелия. Дай нам шанс. Нас тянет друг к другу. Со мной никогда не случалось ничего подобного.

— Из каких мужских журналов вы набрались всех этих заученных фраз? За вечер ты использовал по меньшей мере два клише, которые я уже слышала от своего бывшего, когда он пытался затащить меня в постель.

На этот раз Алекс действительно разозлился.

— Не нужно сравнивать меня с ним, Амелия. Я действительно хочу встречаться с тобой.

— Ты хочешь общаться с изгоем общества? — с горечью бросила Амелия.

— Ты не изгой. И я отношусь к тебе не как все остальные. Я считаю тебя красивой женщиной, которая губит свою жизнь.

— А себя, значит, ты считаешь Прекрасным Принцем, который спешит на помощь Золушке, живущей в нищете, да? — с сарказмом спросила Амелия.

— Я не принц. Я обычный парень, которому впервые по-настоящему понравилась девушка.

— Это так... банально.

Алекс сжал кулаки.

— Слушай, я не виноват в том, что говорю слова, которые кто-то уже сказал раньше в другом контексте. Это не моя проблема, а твоя. Я знаю лишь то, что у меня мало времени. И я не хочу тратить его на бессмысленные споры.

— Ты зря тратишь время на меня, — с грустью отозвалась Амелия. — Найди себе девушку, которая с легкостью впишется в твой мир. Я же только разочарую тебя. И не потому ли ты купил мне это платье, чтобы выйти со мной в свет без стыда?

— Сдаюсь, — поднял руки Алекс. — Ты победила. Я оставлю тебя в покое. Ты ясно выразилась. Прости, если не сразу все понял. У меня, наверное, случилось помутнение рассудка. Можешь и дальше жить своей затворнической жизнью. Мне все равно. У меня есть чем заняться, вместо того чтобы уговаривать тебя передумать. — Он вышел в залитую лунным светом ночь. — Увидимся в больнице.

Амелия ничего не ответила.

Но тишина — уже сама по себе ответ, подумал Алекс, заводя мотор. И весьма красноречивый.

Амелия Виалли дала ему отставку, и лучше ему поскорее забыть о ней.

Выйдя в кухню на следующее утро, Амелия обнаружила отца сидящим за столом. Он взглянул на дочь, которая, очевидно, собиралась приготовить ему завтрак.

— Я не хочу есть.

— Но папа, ты должен, — настаивала Амелия.

— И что же нужно кушать умирающему?

— Папа...

— Хватит опекать меня, Амелия. — Мужчина закашлялся. — Я знаю, что умираю, — продолжил он. — В моем случае чем скорее это случится, тем лучше.

— Ты же не серьезно!

— Вполне серьезно. — Отец опустил глаза.

— Но почему? — удивилась Амелия.

Она заметила, как отец напрягся. Он сжал руки так сильно, что даже костяшки пальцев побелели.

— Папа?

Старик поднял глаза.

— Много лет назад... еще до того, как родились ты, Рико и Сильвио, я совершил дурной поступок.

Амелия ощутила внезапную тяжесть в груди, отчего стало невыносимо трудно дышать.

— Какой поступок? — ее голос снизился до шепота.

— На моей совести похищение принца Алессандро Фьерецца.

Амелия во все глаза смотрела на отца. Сердце бешено колотилось, ладони вспотели.

— Прости, Амелия, — продолжал он. — Знаю, для тебя это ужасное потрясение, но я был молод и глуп.

— Ты же говорил, что не участвовал в погромах мятежников! Ты всегда уверял нас, что был всего лишь сторонником антимонархистов!

Мужчина закашлялся так сильно, что Амелия не на шутку перепугалась.

— Папа? — она подошла ближе. — С тобой все в порядке?

Старик махнул рукой, сплюнув в кулак кровавую жижу. Он снова взглянул на дочь.

— Я никогда не высовывался, оставаясь в тени. Но со временем на меня стали возлагать все больше и больше надежд. Особенно когда похищение принца стало делом решенным.

— Ты... Убил его?

— Нет, — покачал головой Альдо. — Я не убивал. Неужели ты веришь, что я — твой собственный отец — способен на такое?

Амелия накрыла морщинистую руку отца своей ладонью.

— Нет, папа. Но что же ты сделал с ним?

В глазах старика промелькнула такая боль, какой Амелия не видела даже в день смерти мамы.

— Ребенка просто-напросто увезли. Я знал пару, которая готова была забрать ребенка...

— Забрать? Куда?

— Туда, где его невозможно было бы отследить.

— Но кто же тогда убитый малыш? Который покоится в замке...

— Король Джорджио начал тайную операцию по спасению внука, но она провалилась. Родители того мальчика, как и он сам, погибли во время штурма. Я сам все видел. У них больше не было родственников, поэтому я с такой легкостью выдал малыша за принца. И избежал выполнения условий контракта, который подписал.

— Какого контракта?

— Убить принца, если требования мятежников не будут выполнены.

— Но ты ведь этого не сделал?

— Нет. — Альдо вздохнул. — Принцу было всего два года. Он постоянно звал маму и брата. У меня просто сердце разрывалось. И я не смог...

— О, папа.

— Мне пришлось заплатить много денег за молчание людей на корабле. Я отдал им все, что у меня было. Поэтому мы и живем в нищете с тех пор. Но это единственное, что я мог сделать, Амелия. Твоя мать только что узнала, что беременна. Я не мог рисковать нашими с ней жизнями, если бы вдруг стало известно, что я не смог убить принца.

— Ты слышал что-нибудь о том, что с ним стало?

— Ходят слухи... — старик помолчал, шумно сглотнув, — слухи, что он жив и сейчас находится на острове.

Амелия в шоке уставилась на отца.

— Конечно, никто не знает наверняка, но мне хватит одного взгляда, чтобы понять, принц передо мной или нет:

— Одного взгляда? — изумилась Амелия. — Но папа, сложно узнать двухлетнего малыша по прошествии тридцати четырех лет, разве нет?

— У принца Алессандро было родимое пятно. Я видел его, когда присматривал за ребенком. Очень яркое. И форма похожа на остров Нироли.

— Родимое пятно... — выдохнула Амелия. — Где?

— На правой руке чуть повыше локтя. Его невозможно заметить, пока он не разогнет руку.

Амелия разволновалась. Она вспоминала мельчайшие подробности времени, проведенного с Алексом. Носил ли он рубашки с короткими рукавами? И было ли у него выше локтя правой руки родимое пятно...

— Новый врач, — перебил ее мысли отец. — Я хочу видеть его здесь. Наедине. Сможешь помочь?

— Почему он, папа?

— Хочу лишь убедиться.

— Ты думаешь, доктор Алекс Хантер и есть принц?

— Не знаю, но хочу быть уверен, прежде чем отправлюсь на небеса.

Реальность вдруг обрушилась на плечи Амелии с такой силой, что девушка пришла в ужас. Если на острове узнают о причастности ее отца к похищению принца, то его осудят без суда и следствия. И ему придется провести остаток дней в тюрьме, вдали от семьи. Их имя снова станут презирать. Братья никогда не найдут работу на острове, а ее жизнь превратится в настоящий кошмар.

А если Алекс Хантер действительно окажется принцем Алессандро, как эта информация повлияет на него? Как он отреагирует, узнав, что вовсе не простой парень, а член богатейшей королевской семьи в Европе? И не просто член, но и — теперь, когда его брат-близнец отказался от всех регалий — законный наследник трона...

— Я хочу, чтобы ты знала: я готов заплатить за свои грехи, Амелия, — снова прервал размышления девушки отец. — Всегда был готов. Но молчал ради твоей матери. Мне пришлось скрыть от нее правду. Она ждала ребенка, твоего брата Рико. И я не хотел, чтобы она считала меня человеком, способным на ужасное преступление. Однако, только став отцом, я полностью осознал свою вину. Я не мог открыться. Не мог позволить, чтобы заговорили другие. И заплатил за это сполна.

— Ты отобрал у родителей их дитя! — воскликнула Амелия с горячностью. Она не могла скрыть свой стыд за поступок отца. — Не важно, принц австралийский врач или нет. Кто бы им ни был, сейчас он лишен того, что по праву принадлежит ему. Он никогда не знал настоящих родителей, никогда не жил на родине, никогда не говорил на родном языке!

— Знаю, но прошлое не вернешь, и я должен исправить то, что еще можно исправить. Я должен увидеть мужчину, которого местные жители путают с Антонио Фьерецца.

— И принцем Марко.

— Правда? Ты же видела Марко во дворце, да? Похож он на доктора?

Амелия задумалась. Сходство определенно было. У обоих темные волосы и глаза. Хотя Алекс повыше...

— Может быть... не уверена.

— Так ты сделаешь, как я прошу? Приведешь к нам этого врача?

— Он был здесь вчера. Мы встретились недалеко от больницы, он подвез меня и уговорил пообедать с ним. Ведь вас с Сильвио не было дома. Кстати, а где Сильвио?

— Устроился работать на корабль, который курсирует между Нироли и Сицилией. До него дошли слухи, и он отвел меня в порт, чтобы я поговорил с людьми, которые видели доктора.

— Папа... Ты понимаешь, что если Алекс Хантер — тот самый мальчик, которого ты похитил, отвечать за преступление придется не только тебе, но и нам всем?

— Да... Я много думал об этом. Как я ни старался, нас упоминают везде, где речь заходит о банде Виалли. Я не могу позволить, чтобы мои дети и дальше жили с позором убийства, которого я не совершал.

— Похищение маленького ребенка тоже преступление.

— Я сделал лучшее, что мог при тех обстоятельствах. Я не убил принца, хотя мог бы. Я хочу сказать ему об этом. Попросить прощения и умереть спокойно. Просто приведи его ко мне, Амелия. Приведи ко мне австралийского доктора, чтобы я мог убедиться раз и навсегда.




ГЛАВА ВОСЬМАЯ



— Ты не пойдешь в операционную, чтобы понаблюдать за ходом операции? — поинтересовалась Лючия следующим утром, когда Амелия появилась на работе.

— Сегодня пропущу, — отозвалась Амелия, убирая сумку в свой ящик.

Девушка провела бессонную ночь, думая о признании отца. У нее в голове не укладывалось, как он мог совершить такой бесчестный поступок. Встретиться сейчас лицом к лицу с Алексом Хантером просто не представлялось возможным.

— Но доктор Морани хотел, чтобы ты обязательно присутствовала.

— Мне все расскажут.

— Слышать — одно дело, а видеть — совсем другое, — заключила Лючия. — На твоем месте я бы пошла. Не так часто в эту больницу приезжают врачи с мировым именем. Что-то не так? Ты, кажется, чем-то обеспокоена. Снова переживаешь за отца?

— Да, — вымолвила Амелия. — Но я тут ничего не могу поделать.

— Если я могу помочь, только скажи.

— Вас ждут в операционной, — обратилась к Амелии другая медсестра, войдя в комнату.

Амелия пыталась скрыть свою панику, но Лючию не так-то просто было ввести в заблуждение. Подруга усмехнулась:

— Только не говори, что тебя начало тошнить.

— Конечно, нет, — возразила Амелия. — Я уже бывала в операционной и знаю, что там не всегда видишь приятные вещи.

— Если не можешь смотреть на пациента, смотри на хирурга.

И посмотрю, подумала Амелия. Очень внимательно.

Амелия переоделась. Когда она вошла в зал, подготовка к операции шла полным ходом.

Пациент, мужчина лет пятидесяти, уже лежал под наркозом.

Как только Амелия заняла свое место, появился Алекс Хантер. Он поднял обнаженные до локтя руки, чтобы ему надели перчатки. Амелия сделала шаг вперед, но тут другая сестра встала на ее пути, загородив обзор.

— Как мило, что вы присоединились к нам, сестра Виалли. Я так полагаю, у вас выдалось окно в дежурстве.

Он все еще злится на меня за то, что я отвергла его, заключила Амелия.

— Я здесь, как видите.

Алекс провел операцию виртуозно. На теле пациента остались лишь еле заметные швы.

— Что вы думаете об операции, сестра Виалли?

— Видно, что у вас большой опыт в кардиологии, — уклончиво ответила Амелия, стараясь не выдать своего восхищения тем, как ловко Алекс управлялся с инструментами и четко отдавал команды.

— А теперь ваша очередь, доктор Морани. Прошу вас повторить операцию.

Под четким руководством Алекса главный хирург-кардиолог снова проделал все то же, но уже на манекене. Улыбнувшись, Алекс пожал коллеге руку и удалился.

Когда Алекс снял перчатки и халат и повернулся к выходу, он заметил, с каким интересом разглядывает его Амелия. Скрестив руки на груди, он смерил ее проницательным взглядом:

— Хотите поговорить со мной, сестра?

— Нет... Нет, я уже ухожу.

— Не стану вас задерживать. Уверен, у вас еще много дел. :

Амелия хотела уйти, вздернув подбородок, но, в конце концов, отбросила гордость.

— Вообще-то я хотела бы поговорить с вами, если можно.

— Я загляну в свой ежедневник. Посмотрю, куда можно втиснуть встречу с тобой.

— Доктор Хантер, вам звонок на первой линии, — сообщила заглянувшая внутрь медсестра. — Молодая женщина. Она отказалась назваться.

Амелия заметила странный блеск в глазах Алекса.

— Не могли бы вы перевести звонок в соседний кабинет? — попросил он.

Сестра вышла.

— Быстро же ты нашел мне замену, — с горечью произнесла Амелия.

— Ты сама меня оттолкнула, — холодно бросил Алекс. — А теперь, если позволишь, я все же отвечу на звонок.

Амелия смотрела ему вслед. Разглядеть руки Алекса ей так и не удалось.

— Для тебя сообщение, Амелия, — сказала Лючия, вернувшись с перерыва на чай. — Синьора Гравано хочет, чтобы ты зашла к ней сегодня после работы. Как будто у тебя нет других дел.

— Ничего страшного, — отозвалась Амелия, думая, не упала ли пожилая женщина снова. Тогда придется заново накладывать бандаж. — Ей одиноко теперь, когда дочь живет за границей. Пойду сразу к ней, как только смогу.

После дежурства Амелия оставила записку для Рико в случае, если он приедет раньше, чем она вернется, и пошла в дом пожилой дамы.

Коттедж Алекса совсем не изменился, однако в саду явно кто-то хорошо поработал. Кусты были аккуратно пострижены, повсюду пахло свежескошенной травой.

Синьора Гравано хотела, как оказалось, просто поболтать. Амелия посидела с ней немного, украдкой поглядывая на часы. Рико был не самым терпеливым молодым человеком. Амелия знала: если она не вернется вовремя, брат уедет без нее. Она могла бы поехать на автобусе, но последние пять километров в этом случае пришлось бы идти пешком.

— Я слышала сплетни, о которых, по-моему, ты должна знать, если еще не знаешь, — сказала синьора Гравано, когда Амелия уже собралась уходить.

— Неужели? — спросила Амелия, удивившись, почему женщина ждала столько времени прежде, чем озвучить истинную причину, по которой хотела видеть свою медсестру. — И что же это за сплетни?

— Говорят, принц Алессандро жив.

Амелия надеялась, что на ее лице не отразилась паника, которую она снова почувствовала.

— Скорее всего, это просто домыслы. Могила малыша во дворце...

— Знаю, но в могиле принца может лежать кто-то другой...

— Теоретически такое возможно, но вы же знаете, что слухи порой возникают на пустом месте.

— Я слышала, врачи короля усмотрели поразительное сходство нового доктора с Антонио Фьерецца. Фотографии доктора Хантера неоднократно печатались в медицинских журналах. Когда их рассмотрели получше, начали подозревать, что этот австралиец — родственник королевской семьи.

Чтобы не упасть, Амелия снова села.

— Поэтому король просил его приехать?

— Как романтично, не правда ли? Конечно, у короля больное сердце. И это отличный повод заманить доктора на Нироли, чтобы оценить сходство своими глазами.

— Говорят, у всех людей есть двойники, — резонно заметила Амелия. — Наверное, это как раз тот случай.

— Возможно. Но если подозрения подтвердятся, многим придется заплатить по старым счетам.

— Вы имеете в виду тех, кто повинен в мятеже? — пересохшими губами прошептала Амелия.

— Не хотелось бы мне оказаться на их месте. Они совершили чудовищное преступление, за которое должны быть наказаны.

Амелия постаралась расслабиться:

— Но ведь если убийства не было и принц на самом деле жив... Это ведь такое счастье, не правда ли?

— Да, наверное, но что он почувствует, узнав правду? Его настоящие родители мертвы. Он никогда не встретится с ними. И как же принц Марко, который все это время горевал о потерянном брате?

— Не думаю, что принц знает о существовании близнеца, — вспомнив свой разговор с Алексом, произнесла девушка. — Он был слишком маленьким, когда его похитили.

Амелия помолчала, словно сомневаясь, стоит ли озвучивать вопрос, созревший в голове, но потом решилась:

— Алексу Хантеру известно об этих... слухах?

— Не уверена. Сегодня вечером он явится во дворец, чтобы встретиться с королем. Наверняка ему станут задавать вопросы...

— Кто-то должен его подготовить... — Амелия решительно поднялась.

— Поэтому я и попросила тебя зайти, Амелия, — улыбнулась синьора Гравано. — Ты лучше понимаешь в этом вопросе, чем все дворцовые слуги вместе взятые. Доктор Хантер уже должен быть дома. Зайди к нему и поговори до того, как он отправится на встречу с королем.

Амелия не пошла коротким путем, а спокойно обошла коттедж Алекса. И все же рука ее дрогнула, когда она постучала в дверь массивным кольцом.

Ответа не последовало.

Но ведь его машина стоит во дворе. Алекс должен быть где-то поблизости. Из больницы он ушел пару часов назад.

— Меня ищешь? — раздался голос позади. Амелия развернулась. В горле у нее пересохло при виде Алекса в футболке и шортах. Судя по всему, он только что вернулся с пробежки.

— Ммм... Да... Надеялась перехватить тебя, пока ты не уехал во дворец.

— Зачем? — искренне удивился Алекс. Амелия переминалась с ноги на ногу.

— Хотела поговорить с тобой... наедине. 

Алекс несколько секунд молча разглядывал ее.

Девушка была бледна, и ему вдруг стало стыдно за свое недавнее поведение. Он кивнул и жестом пригласил ее в дом.

— Входи. Мне тоже нужно кое-что сказать тебе.

Через пару минут они уже расположились с напитками в гостиной.

— Ну, кто первый? — спросил Алекс.

— Мне все равно. Начинай ты.

— Хорошо. Я должен извиниться. Прошлой ночью я вел себя как идиот. Неудивительно, что ты дала мне от ворот поворот. — Он провёл рукой по еще влажным волосам. — Не понимаю, что на меня нашло. Ты не поверишь, но я совсем не такой. Видимо, у меня просто давно не было женщины.

— Но не одиннадцать лет, могу биться об заклад.

— Нет, — рассмеялся он. — Скорее одиннадцать месяцев.

— Ничего. Я понимаю.

— Хочется верить.

— Я пришла сюда не для того, чтобы спорить с тобой.

— А куда ты обычно ходишь, чтобы поспорить?

— Ты все переводишь в шутку? Я пытаюсь быть серьезной.

— Я тоже, Амелия. Так что же ты пришла сказать мне?

Девушка уставилась на его правую руку. Родимого пятна возле локтя не было.





ГЛАВА ДЕВЯТАЯ



Алекс поймал на себе ее взгляд.

— Что-то не так?

— Нет... нет, ничего. — Амелия опустила глаза, глядя на стол между ними. Она уже изучила его левую руку чуть раньше, но и там не оказалось родимых пятен.

— Так что ты собиралась сказать?

— Ничего особенного. — Амелия встала. — Мне пора идти. Последний автобус уходит в половине седьмого.

— Постой. — Алекс подошел к ней и взял девушку за локоть. — Послушай, знаю, это может показаться тебе нахальным, но не могла бы ты оказать мне услугу сегодня?

Их взгляды встретились. Амелия на мгновение потеряла дар речи.

— Какую?

Алекс отпустил ее руку.

— Сказать по правде, я немного нервничаю перед встречей с королем. Знаю, что прошу многого, но раз ты уже бывала во дворце, может быть, составишь мне компанию сегодня вечером?

Амелия покачала головой.

— Я же не хожу туда каждый день.

— Но ты, по крайней мере, знакома с королем и слугами и более-менее ориентируешься в замке.

— Если ты думаешь, я хотя бы на одну секунду поверю, что ты стесняешься общаться со сливками общества, то ты, должно быть, считаешь меня глупее, чем я есть на самом деле. Кроме того, королевские врачи проводят тебя в покои и обратно. Не волнуйся, ты не заблудишься. И никто не прикует тебя в подвале цепями. 

— А что, если мы заключим сделку? — спросил он со странным блеском в глазах. — Ты пойдешь сегодня со мной во дворец, а я потом подвезу тебя до дома и бесплатно осмотрю твоего отца.

Еще пять минут назад Амелия ни за что бы не согласилась на его предложение, но сейчас, зная, что на руке у него нет никого родимого пятна, из-за которого отец мог бы сесть в тюрьму, она передумала. Отец убедится, что Алекс вовсе не принц. Кроме того, взглянув на часы, Амелия поняла, что автобус давно уехал, а на такси у нее нет достаточно денег.

— Хорошо. Идет. Но я буду оставаться в тени.

— Отлично. — Алекс победоносно улыбнулся. — Я пробуду там недолго, судя по приглашению. Только приму душ и поедем. Чувствуй себя как дома.

Амелия вздохнула с облегчением, когда Алекс скрылся за дверью ванной, думая лишь о том, предупредить его о слухах или оставить в неведении. Без сомнения, король осмотрит руки своего нового врача в поисках родимого пятна. Каким образом он сделает это, Амелия не знала, но заключила, что когда король, как и она сама, увидит, что пятна нет, он даже не заговорит на эту тему. Сплетни постепенно утихнут. А она, Амелия, сможет спокойно жить дальше.

Несколько минут спустя Алекс вышел из ванной, свежий и похорошевший. Амелии было неуютно в своей медицинской униформе, особенно сейчас, когда он переоделся в дорогой шерстяной костюм.

Белая накрахмаленная до хруста рубашка подчеркивала его загар и темноту глаз. Алекс побрился, что, как подумала девушка, ему наверняка приходится делать дважды в день, чтобы избавиться от такой щетины. Она вспомнила вкус его губ и задрожала.

Алекс поправил галстук так, будто совсем не любил костюмы, предпочитая в одежде более свободный стиль.

— Кажется, я неправильно завязал галстук, — поморщился он.

Амелии пришлось привстать на цыпочки, чтобы исправить его ошибку.

— Вот... Теперь порядок.

Их взгляды встретились. В воздухе повисло напряжение. Ее тело потянулось к нему. Она едва удержалась на ногах. Если бы не сильные руки Алекса, поддержавшие ее, Амелия точно упала бы.

Его глаза стали еще темнее, когда он привлек ее к себе, свежее дыхание ласкало ее кожу.

Поцелуй Алекса обрушился на девушку, подобно лавине. Голова пошла кругом, колени предательски задрожали. Их языки сплелись в эротичном танце, приятное тепло разлилось там, где встретились в тесном объятии его мужественность и ее женственность. Амелию восхищало желание Алекса быть с ней, несмотря на ее недавний отказ. Он не сдастся без борьбы, не оставит попыток завести роман с ней, чего бы это ни стоило.

Но ведь скоро — через какой-то месяц — Алекс вернется в Австралию, где его ждет жизнь, в которой для нее нет места. Вероятность того, что он захочет взять ее с собой спустя такое короткое время, была близка к нулю.

Да и какое место она может занять в его жизни? Она, выросшая в нищете под тенью позорного прошлого и всю жизнь посвятившая другим людям?

Странно, но именно разница в их социальном положении усиливала ее влечение к нему. Амелия больше не была наивной девочкой. Она выросла, стала женщиной с потребностями и желаниями, которые нельзя было так просто отбросить. Она посвятила себя работе, чтобы заполнить пустоту в личной жизни. Но сейчас... сейчас она снова хотела почувствовать себя желанной. Хотела закружиться в вихре эмоций с этим потрясающим мужчиной.

Она хотела быть с Алексом Хантером, пусть и недолго...

Алекс отстранился, тяжело дыша:

— Вот это да, принцесса! Я едва не задохнулся.

— Прости.

— Эй, — он взял ее лицо в свои ладони. — Не извиняйся. Это же хорошо. Обычно я не теряю голову от простого поцелуя.

— Опять ты говоришь избитыми фразами.

— Я вполне серьезен!

— Я не знаю, что сказать. — Амелия потупилась, облизав губы, все еще хранившие вкус поцелуя.

— Не говори ничего. Давай не будем торопиться.

— Мне страшно, Алекс, — призналась Амелия. — Я не хочу, чтобы моя жизнь снова вышла из-под контроля.

Он вздохнул и крепко обнял ее.

— Я знаю, что ты боишься. Не нужно. Я хочу тебя, и ты станешь моей. Ты ведь уже поняла это?

— Поэтому ты так настойчив?

— Это я-то настойчив? — улыбнулся он.

— Ты не принимаешь отказов.

— Разве ты можешь винить меня? Когда мы встретились, у меня возникло чувство, что в моей жизни все встало на свои места. Как будто нашелся недостающий кусочек мозаики.

— А что за женщина звонила тебе сегодня? — стыдливо пробормотала Амелия.

— Моя сестра Меган. Она уезжает в Европу и хотела попрощаться.

— Ей повезло, что у нее такой брат, — с облегчением заметила Амелия.

— Я постоянно ей говорю то же самое, но она не слушает.

— Ты мне нравишься, Алекс Хантер. Правда, нравишься.

— Это только начало, я полагаю. У меня есть шанс повысить свою привлекательность?

— Я подумаю, — улыбнулась Амелия.

— Я готов ждать столько, сколько нужно. — Он снова поцеловал ее.

На этот раз его поцелуй был столь же сладок, но менее напористый и страстный. Амелия чувствовала, что плывет по волнам удовольствия. И пусть весь мир подождет!

Мир. Король. Дворец...

Словно прочитав ее мысли, Алекс нехотя отпрянул от нее.

— Это безумие!.. Мне нужно быть во дворце через десять минут, а я думаю совершенно о другом.

— Мы можем отложить поцелуи до следующего раза, — смущенно пробормотала девушка. — Если ты еще захочешь...

— Не сомневайся. — Алекс чмокнул ее в кончик носа. — Я не смогу ни о чем больше думать у короля.

— Полагаю, он будет очень разочарован...

— Мне все равно. Я бы лучше остался с тобой.

И в этот момент Амелия решила все же сообщить ему о слухах. Что такого, если он узнает? Алекс сможет встретить вопросы короля во всеоружии. Предупрежден — значит вооружен.

— Алекс... Есть кое-что, о чем ты должен знать до встречи с королем... Нечто важное.

— Что?

Амелия глубоко вдохнула.

— Только не смейся, но на острове ходят слухи, что ты родственник короля.

— Родственник?

— Помнишь, я рассказывала тебе о похищении и убийстве маленького принца?

Алекс кивнул.

— Многие считают, что принца оставили в живых и воспитывали в приемной семье.

— Где?

— Я не знаю деталей, только то, что принц предположительно жив и здоров.

— И какое все это имеет отношение ко мне?

— В ресторане тебя спутали с другим человеком. Ты говорил, такое уже не раз случалось на острове. Король увидел в тебе сходство со своим покойным сыном Антонио и внуком Марко. Во дворце ждут не дождутся, когда смогут увидеть тебя своими глазами.

— Амелия, на острове полно мужчин, похожих на меня. Да тут почти у каждого темные волосы и карие глаза.

— Знаю... я просто решила рассказать тебе, вот и все. Я тоже сначала не поверила, но когда ты сказал, что твое настоящее имя Алессандро, я сама начала задумываться.

— Да это же смешно! Я? Принц?

— Звучит неправдоподобно, да?

— Жалко, что моя сестра не услышит это! Не каждый день тебя принимают за принца. Моего друга однажды перепутали с известным актером. Он даже успел дать несколько автографов фанатам.

— Надеюсь, ты не злишься на меня за то, что я сказала. Я просто подумала, тебе лучше знать. На случай, если во дворце начнут задавать вопросы.

— Ты правильно поступила. — Алекс снова поцеловал ее. — Теперь я понимаю, почему люди на улице и в больнице так странно смотрели на меня. Надеюсь, слухи обо мне скоро будут опровергнуты.

Я тоже на это надеюсь, подумала Амелия, выходя из дома.

Величественный королевский замок четырнадцатого века располагался на вершине горы. Оттуда открывался потрясающий вид на главный порт Нироли.

— Я подожду тебя здесь, — улыбнулась Амелия, указав на террасу рядом с виноградником.

Алекс кивнул и в сопровождении слуг направился к главным воротам.

Амелия любовалась морем, раскинувшимся до самого горизонта, и не заметила, как пролетело время.

Она заслышала шаги Алекса и с улыбкой заглянула в его глаза.

— Как все прошло? — поинтересовалась девушка, уже сидя в машине.

— По сравнению с простым вызовом на дом, конечно, необычно. Я встретился с королем и обсудил с ним его лечение. Рассказал о том, насколько опасно любое заболевание сердца для людей его возраста. И посоветовал лечь в клинику на дополнительное обследование как можно скорее.

— Он говорил что-нибудь о слухах?

— Нет. И я не стал поднимать эту тему. Мне просто задали несколько вопросов о прошлом, вот и все.

— Ты встретил еще кого-нибудь из королевской семьи? Принца Марко, принца Люку или принцесс?

— Да. Видимо, они тоже хотели оценить сходство. Но пробыли недолго.

— А ты сам заметил сходство?

— Я не особо разглядывал принцев и принцесс, но хорошо рассмотрел портрет Антонио и его жены Франчески на стене в замке.

— И?

— У меня возникло ощущение, что я видел их раньше. Безумие, да?

— Может, ты видел их фотографии в прессе? Новости о крушении корабля широко освещались по всему миру.

— Да, наверное, — улыбнулся Алекс. Амелия поудобнее устроилась на сиденье, а в следующий раз, когда посмотрела на Алекса, улыбка исчезла с его лица...





ГЛАВА ДЕСЯТАЯ



— Может, быстро поужинаем у меня перед тем, как поедем к твоему отцу? — предложил Алекс некоторое время спустя.

— Не хочу причинять тебе беспокойство...

— Я, конечно, не шеф-повар, но могу предложить тебе омлет и овощной салат. Мама любила повторять, что женщинам нравятся мужчины, которые умеют готовить.

— А мне нравятся мужчины, которые убирают за собой после еды, — заметила Амелия. — Отец и братья в этом отношении абсолютно безнадежны.

— Трудно тебе с ними приходится, да? — спросил Алекс, пропуская Амелию в дом. — Но тебе не должно быть стыдно.

— Мне жаль, что я нагрубила тебе прошлой ночью. Я просто не привыкла к тому, что люди видят, где я живу.

— Мне довелось входить под своды великолепных вилл, но позволь сказать, там в большинстве своем живут неприятные люди. А самые веселые и добродушные из тех, кого я встречал, жили не так уж богато. Не важно, где живешь, важно, какой ты человек.

Амелия улыбнулась.

— А когда ты был во дворце, ты представлял себе, каково это — жить, как принц?

— Да, я размышлял об этом, и знаешь что? Полагаю, все это начало бы действовать мне на нервы через некоторое время. Все эти люди, следящие за каждым твоим движением, слуги, торопящиеся услужить. Бред! Бьюсь об заклад, там нельзя даже спокойно сходить в душ без того, чтобы кто-нибудь не заглянул в замочную скважину.

— Уверена, не все так плохо! — рассмеялась Амелия.

— Что ты говоришь, маленький эльф? — усмехнулся Алекс, привлекая девушку к себе. — Начнем с главного блюда или сразу приступим к десерту?

— А что у нас на десерт? — ее глаза загорелись. Его губы почти касались ее рта, теплое дыхание ласкало кожу.

— Как насчет клубничных поцелуев?

— Разве есть такой десерт?

Он прильнул губами к ее губам и провел по ним языком, пробуя на вкус.

— Да, есть. И я не скоро смогу насытиться. 

Амелия таяла от его нежных поцелуев. Его язык проник в ее ротик. Каждое сексуальное движение все больше и больше разжигало в ней костер страсти. Девушка ощутила его сильные руки на своей груди. Она трепетала, когда Алекс начал расстегивать пуговицы ее блузки, одну за другой, оставляя на коже шлейф из легких поцелуев. Блузка упала к ее ногам вместе с бюстгальтером.

— Ты такая красивая, — прошептал Алекс хриплым от желания голосом.

Он развязал галстук и бросил его на пол. Туда же последовала и рубашка, которую Амелия быстро расстегнула. Алекс снял брюки и предстал перед ней обнаженным. Сила его возбуждения поразила бы даже самое смелое воображение.

— Мы не слишком торопимся? — прошептал он ей на ушко, покусывая его.

— Не слишком, — выдохнула Амелия, скидывая туфли и юбку и прижимаясь к Алексу еще сильнее.

— Мы оба долго ждали, — произнес он, соблазнительно улыбаясь. — Я мог бы подождать еще, но ты не дала мне этого сделать.

Амелия покрывала жаркими поцелуями его тело.

— Я хочу тебя.

Алекс поднял ее на руки и отнес в спальню. Их тела соединились на постели, жаждая слиться воедино, когда Алекс вспомнил о предохранении.

Амелия терпеливо ждала, пока он копался в ящике комода.

— Проклятье!

— Подожди. — Она отодвинула его в сторону. — Дай-ка я посмотрю женским взглядом.

— Женским взглядом?

Амелия лишь улыбнулась, достав меньше чем через минуту то, что он так долго искал.

— Видишь?

— Ты, наверное, просто подложила его туда.

— Клянусь, что нет. Ты просто невнимательно смотрел.

Алекс надорвал упаковку зубами и обольстительно улыбнулся.

— Может быть, тогда сама наденешь его?

— Нет... — Амелия закусила губу, неожиданно смутившись. — Лучше ты... У меня может не получиться.

— Что мне в тебе нравится, — Алекс взял ее за подбородок и заглянул в глаза, — ты так очаровательно застенчива, маленький эльф.

— Я ничего не могу поделать.

Алекс поцеловал возникшую у нее на лбу морщинку.

— Я никогда раньше не занимался любовью с такой женщиной, как ты.

— Как я?

Он улыбнулся и, взяв ладошку девушки, положил ее туда, где пульсировала от желания его возбужденная плоть.

— Амелия, видишь, что ты со мной делаешь? 

— О...

— Ты ведь не разочарована?

— Почему я должна быть разочарована?

— Если слухи обо мне оказались бы правдой, ты бы занималась сейчас любовью с принцем. Разве не об этом мечтают все девушки?

— И сколько же еще мне осталось ждать? 

Алекс улыбнулся и, оказавшись сверху, наконец слился с ней.

Этого оказалось достаточно, чтобы Амелия едва не потеряла сознание от охватившего ее удовольствия. Она ощутила, как каждый нерв, каждая клеточка тела словно взорвалась, умоляя о большем. Амелия жадно пила его ласки, двигая бедрами, чтобы он мог войти еще глубже. Она уже почти достигла экстаза, когда Алекс неожиданно сменил позу, погружая ее в томительную истому ожидания. Девушка выгнула спину, и внезапно все стало на свои места. Алекс был там, где это доставляло ей наивысшее наслаждение.

Они почти одновременно достигли неземного блаженства.

Амелия нежно провела пальчиками по его широкой спине, пытаясь осмыслить то, что произошло между ними. Алекс оперся на локоть и посмотрел на нее.

— Надеюсь, это не прозвучит как фраза из мужского журнала, но я не переживал ничего подобного раньше.

Амелия погладила его руку от локтя до запястья.

— Согласна, это было потрясающе. И уж конечно, ничего похожего на то, что я испытывала раньше.

Алекс накрыл ее руку своей.

— Ммм... как приятно. У тебя такие нежные руки.

Амелия вдруг замерла, ощутив под кончиками пальцев едва заметную шероховатость.

— Что у тебя было здесь?

Алекс взглянул туда, куда показывала Амелия.

— Ах, это? Это было сто лет назад. Пришлось поработать лазером.

— Лазером? — Она села в постели и уставилась на него. — Зачем?

— У меня было родимое пятно.

— Родимое пятно? — в шоке выдохнула девушка.

— Ну да.

— Ты удалил родимое пятно? — пробормотала Амелия.

— Моя бывшая девушка, Сара, ненавидела его, — скривился Алекс. — И другие мои девушки тоже. Если честно, я не понимаю, в чем тут проблема. Оно было маленьким и незаметным. Его можно было увидеть, только когда я разгибал и переворачивал руку.

— У тебя было родимое пятно? — Амелия все еще не могла поверить. — Похожее на клубничку?

— Не волнуйся, Амелия, это уже в прошлом. 

— Но... ты не понимаешь...

Алекс встал с постели.

— О, я все прекрасно понимаю. Я жил с ним много лет. Да что такое с нынешними женщинами? Это же всего лишь родимое пятно. Оно не заразно. Да и мои дети не унаследовали бы его.

— Алекс...

— Не начинай, Амелия. Я уже наслушался всякого вздора от Сары.

Амелия знала, что все еще смотрит на него, но ничего не могла с собой поделать. Язык словно прилип к небу.

— Ты когда-нибудь слышала о бромидных аппаратах? — спросил Алекс. — Или о более современных машинах, которые используются в лазерной хирургии?

Амелия ощутила, как бешено колотится сердце в груди.

— Ты имеешь в виду аппараты для удаления бородавок?

— Бородавок, родинок, вен, солнечных ожогов, капилляров и родимых пятен. Все это удаляется почти бесследно. — Он говорил так, будто цитировал брошюру по лазерной хирургии.

Повисла тишина, такая тягостная, что Амелия кожей чувствовала ее. Она едва дышала от напряжения.

— Значит... — Девушка облизала пересохшие губы, — у тебя было родимое пятно и... и ты удалил его?

Алекс кивнул.

— Я бы и не подумал об этом, если бы мой друг не работал в клинике пластической хирургии. Родимое пятно труднее удалять, если прожил с ним много времени, но у меня, к счастью, кроме небольшого шрама ничего не осталось.

— Алекс... не знаю, как начать, но у похищенного принца тоже было родимое пятно. Очень необычной формы.

Алекс с подозрением уставился на Амелию.

— Ты понимаешь, что это значит... да?

— Не уверен, что это вообще что-то значит. У многих людей есть родимые пятна.

— Все сходится. Тебя усыновили в возрасте двух лет. В два года принц предположительно был убит. У тебя то же самое крестильное имя. Люди путают тебя с Антонио и Марко Фьерецца с того момента, как ты ступил на остров.

— Но мое свидетельство о рождении...

— Оно может быть поддельным! Особенно, если в деле замешано много денег.

— Не слишком ли много подробностей тебе известно? Кто рассказал тебе о том, что принц не был убит? Уж не твой ли собственный отец замешан в этом деле?

По спине Амелии пробежал неприятный холодок. Ей хотелось защитить свою семью от позора, но как это сделать? Алекс имеет право знать правду.

— Ты прав, — вздохнула девушка. — Папа умирает. Брат рассказал ему о слухах, и теперь он хочет видеть тебя.

Алекс шумно выдохнул и зашагал взад-вперед по комнате.

— Это невероятно.

— Знаю, тебе трудно поверить... но это правда, Алекс. Ты принадлежишь королевскому роду.

В глазах Амелии блеснули слезы, когда она осознала: то, что она сейчас скажет, навсегда разъединит их судьбы.

— Ты не просто доктор Алекс Хантер, хирург-кардиолог из Австралии. — Девушка набрала в легкие побольше воздуха и продолжила: — Ты Его Королевское Высочество принц Алессандро Фьерецца, наследник трона Нироли.





ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ



— Нет. — Алекс остановился и взглянул на Амелию. — Ни за что. Этого не будет.

— Ты не можешь отрицать очевидное, Алекс. Поэтому король пригласил тебя во дворец. Он, наверное, подозревал, кто ты, но хотел убедиться лично.

— Это убьет моих родителей. — Алекс снова заходил по комнате. — Они решат, что это в какой-то степени их вина.

— Но разве они в чем-то виноваты?

— Меня усыновили законно. Уверен, мои родители не пошли бы на нечестную сделку. Да, они хотели ребенка, но не без разрешения настоящих родителей.

— Необходимые документы наверняка подделали. Мой отец признался, что ему пришлось дорого заплатить за твою жизнь. Он разорился. Поэтому мы живем в такой бедности.

— Приятно знать, что хоть кто-то поступил по законам совести.

Он заметил, как опустились ее хрупкие плечи, и мысленно обругал себя за бестактность. Было чертовски неправильно, что Амелия сейчас расплачивается за давние грехи своего отца. Она не имеет к тем событиям никакого отношения.

Или имеет?

Сомнения тенью легли на его мысли. Что, если Амелия знала обо всем с самого начала? Не по этой ли причине она согласилась встречаться с ним?

Он взглянул на девушку, которую недавно сделал своей, и увидел в ее глазах слезы.

— Ты имеешь полное право ненавидеть нас. Мой отец лишил тебя всего, что принадлежало тебе по праву.

— Да, но по крайней мере он не убил меня, — отозвался Алекс, все еще стараясь понять, что было известно Амелии и с каких пор. — Я должен быть благодарен ему за это.

— Он не смог убить ребенка. Ему приказали, но он просто не смог поступить так жестоко.

— Значит, он отдал меня на корабль и заплатил за то, чтобы меня увезли в Австралию?

— Я не спрашивала, как ему это удалось, но уверена, тебе он расскажет. Я не жду, что ты простишь его. Любому было бы сложно простить такой поступок.

— Я смотрю на эту ситуацию с другой стороны. У меня замечательная семья. И я ни в чем не нуждался ни в детстве, ни в юности, ни сейчас.

— Твои настоящие родители погибли два года назад, так и не узнав, что их второй сын жив. И теперь ты уже никогда не увидишь их и не поговоришь с ними. Это тяжело.

Алекс молчал.

— Более того, — продолжала Амелия, — у тебя есть родственники. Брат-близнец и две сестры. Ты хотя бы можешь себе представить, как они будут поражены, узнав, что ты жив?

Алекс тряхнул головой, как будто до сих пор не мог вместить в себя то, о чем говорит ему Амелия.

— Мне еще нужно привыкнуть ко всему этому. Что скажет моя младшая сестренка, когда обнаружит, что ее брат на самом деле принц?

— Она не станет меньше любить тебя. Как и твои приемные родители. Твой титул ничего не меняет.

— Он все меняет, разве ты не понимаешь? Проклятье, Амелия, и что мне теперь делать? У меня жизнь и карьера в Сиднее. Я здесь чужой. Я даже не говорю по-итальянски!

— Выучить язык — не проблема. Тем более, сейчас многие говорят на английском. Ты законный наследник престола, Алекс. И ты не можешь этого отрицать.

Амелия помолчала.

— Король — твой родной дедушка. Он будет безмерно рад видеть тебя. Ведь он столько лет считал, что организованная им операция по твоему спасению обернулась твоей гибелью.

Алекс подошел к Амелии и взял ее руки в свои ладони.

— Я не могу изменить себя.

— Никто и не требует от тебя этого.

— Ты не можешь знать наверняка. Готов поспорить, как только новость о моем спасении станет известна, здесь будут толпиться журналисты и щелкать камерами у меня под носом, люди будут следовать за мной по пятам, чтобы поклониться в ноги или что там еще делают перед королевскими особами. Через несколько дней я сойду с ума и проведу остаток жизни в смирительной рубашке, с цепями вокруг лодыжек.

— Все может сложиться по-другому. Я думаю, что из соображений безопасности эту историю не предадут огласке сразу же. Возможно, придется провести ряд генетических тестов, чтобы раз и навсегда убедиться в том, что ты одной крови с королем.

— Ты говорила, по всему острову уже ходят слухи, — возразил Алекс. — Как я смогу работать здесь, если все вокруг и так смотрят на меня, как на привидение?

— Знаю, тебе тяжело... но со временем ты привыкнешь.

— А как же мы?

— Теперь не может быть никакого «мы», — с грустью заключила Амелия.

Алекс вспыхнул.

— Не вижу причин, почему я не могу жить так, как хочу. Если я желаю встречаться с тобой или еще с кем-либо, никто не имеет права мне мешать.

— Мой отец в большой степени повинен в том, что случилось. Для тебя теперь совершенно немыслимо иметь со мной какие бы то ни было отношения. Во дворце меня возненавидят, как только откроется правда.

— Никто мне не указ. Ну же, Амелия, только не говори, что веришь в подобную чушь. Наши отношения касаются только нас двоих. Между нами началось что-то хорошее. Не позволяй обстоятельствам вставать у нас на пути.

— Но, Алекс, ты не можешь просто забыть о своем происхождении. Ты был рожден для трона.

— Но я вырос без всего этого! И как я могу сейчас менять всю свою жизнь? Я хочу быть нормальным человеком. Проклятье! Я и есть обычный человек. Я готовлю еду, вожу машину и плачу налоги. Мне сложно будет принять рыцарство, не говоря уже о королевском троне.

— Но тебе придется принять его! — расплакалась Амелия. — Ты должен.

— Я ничего не приму, пока не увижу неопровержимых доказательств. Все это может оказаться ошибкой. Сейчас мы поедем к твоему отцу. И отказа я не приму.

Алекс взял ключи и распахнул дверь.

— Пойдем. Пора покончить с этим.

Он не произнес ни слова, пока они ехали к дому Амелии. Но, остановив машину, заговорил снова:

— Знаю, ты считаешь, я должен рассказать о родимом пятне, Амелия, но не забывай, что скоро мне предстоит провести королю операцию на сердце. Полагаю, для всех будет лучше, если окружающие будут считать меня его доктором, а не внуком.

Амелия кивнула. Хирурги часто отказывались проводить операции на своих близких и родственниках, боясь ошибки.

— Кроме того, — продолжал Алекс, — я хочу сначала сам убедиться в том, что все то, что я узнал от тебя, правда. И если ты действительно сделала верные выводы, тогда мне придется перейти мост, к которому я сам себя подвел.

— Что ты планируешь предпринять?

— Для начала поговорю с твоим отцом, а потом изучу свидетельство о рождении и выясню детали усыновления. Это займет недели две, если не больше.

— Ты расскажешь родителям и сестре?

— Не сейчас. Пока пусть все останется между тобой, мной и твоим отцом. Никто больше не должен знать.

Амелия вжалась в сиденье и нахмурилась.

— Я серьезно, Амелия. Я здесь ненадолго. И хочу провести это время с тобой.

— Но ты — принц.

— Возможно, но разве принцам не могут нравиться хорошенькие женщины?

— Могут, но было бы глупо связываться с женщиной с таким прошлым, как у меня.

— Твое прошлое меня не волнует. Кстати, по мне, это даже пикантная деталь.

— Но ведь мой отец виновен в том, что с тобой случилось! Как ты можешь хотеть общаться со мной?

Алекс взял ее руку и поцеловал каждый пальчик.

— Вот так, — хрипло произнес он и положил ее ладонь туда, где его жгучее желание стало очевидным.

Амелия ощутила стыд, когда Алекс вошел в коттедж следом за ней. Разительный контраст он составлял с королевским дворцом!

Альдо Виалли поднял глаза от стола, за которым сидел, и внимательно осмотрел высокого мужчину, который вошел в кухню следом за его дочерью.

— Папа, это доктор Алекс Хантер.

Алекс заметил, что старик собрался встать, и положил ладонь ему на плечо.

— Сидите, прошу вас. — Он протянул руку. — Здравствуйте, синьор Виалли.

Амелия видела страх, застывший на бледном лице отца. Он закашлялся, пожимая руку Алекса, и пробормотал что-то невнятное в ответ.

— Ваша дочь сказала, вы плохо себя чувствуете.

— Я умираю, — объявил Альдо Виалли. — Этого я и заслуживаю.

— Не нужно лишних волнений. Всегда можно чем-то помочь. Даже на последних стадиях рака.

— Папа, я говорила с Алексом о его прошлом, — произнесла Амелия.

Ее отец снова закашлялся. В глазах старика застыла искренняя боль, отчего у Алекса сжалось сердце.

— Можешь ответить на его вопросы?

— Родимое пятно? — прохрипел старик.

— Он удалил его. Оно было таким, как ты описывал.

В глазах Альдо блеснули слезы, когда он посмотрел на Алекса.

— Я должен был убить тебя... Но не смог...

— Спасибо, — искренне поблагодарил Алекс.

— Я никогда не думал, что все зайдет так далеко. И не хотел, чтобы пострадали ты или твоя семья. Но что сделано, то сделано. Теперь уж ничего не изменить.

— Я понимаю, — отозвался Алекс, размышляя, способен ли он на самом деле все понять и простить. События тех дней казались слишком нереальными. Как сценарий голливудского триллера. Да, его усыновили в два года, но ведь это вовсе не значит, что он внук короля. В мире тысячи мужчин, которые могли бы запросто оказаться на его месте.

— Ты так похож на своего отца, — прохрипел Альдо. — Это я виноват в том, что ты уже никогда не встретишься с ним лично.

— Ничего еще не ясно. Есть некоторые вещи, которые сначала нужно проверить. Знаю, многое совпадает, но что, если все мы ошибаемся?

— У меня нет сомнений. У тебя было родимое пятно, которое, как и все остальное, доказывает, что ты и есть Алессандро Фьерецца.

— Послушайте, возможно, если бы вы могли рассказать мне все детали...

— Конечно. Я расскажу тебе...

Амелия молча сидела в уголке, пока ее отец посвящал Алекса в события далекого прошлого. Он говорил с такой болью, что девушка едва сдерживала рыдания. После признаний он совсем ослабел. Дыхание стало еще более сбивчивым, глаза болезненно блестели.

— Папа, не хочешь, чтобы теперь Алекс осмотрел тебя? — предложила Амелия, заметив на носовом платке отца ярко-алые пятна крови. — Может быть, ему удастся облегчить твои страдания.

После очередного приступа кашля Альдо, Алекс сам поднялся и пошел за саквояжем.

— Амелия, помоги отцу снять рубашку, чтоб я мог послушать его.

Девушка повиновалась. Альдо сделал несколько вдохов-выдохов.

— У вас застой жидкости в правом легком, синьор Виалли, — заключил Алекс. — Поэтому так трудно дышать. И из-за него возник кашель. Я попробую хотя бы на время убрать эти симптомы, отсосав жидкость шприцем.

— Я не поеду в больницу. Я хочу умереть здесь, в своем доме, а не там, где все знают, кто я и что я сделал.

— Синьор Виалли, — произнес Алекс настойчиво. — Я не могу провести процедуру здесь. Все необходимое оборудование находится в больнице. Операция очень простая, но она добавит вам несколько недель жизни.

— Папа, позволь Алексу помочь тебе, — взмолилась Амелия.

— Хорошо, — сдался Альдо. — Но в больнице я не останусь.

— В этом не возникнет необходимости, если все пройдет хорошо.

Амелия с благодарностью смотрела на Алекса, когда тот помог ее отцу подняться и повел его к машине.

В больнице на них смотрели с нескрываемым любопытством. Однако все инструкции Алекса были беспрекословно выполнены.

— Вам может захотеться кашлять, когда жидкость будет выходить из организма, синьор Виалли. Постарайтесь сдерживаться как можно дольше.

Несколько следующих минут показались Амелии вечностью. Наконец Алекс извлек иглу и прижал к ранке проспиртованную вату:

— Как вы себя чувствуете? Дышится легче? 

Альдо сделал глубокий вдох и медленно выдохнул. Кашля не последовало.

— Намного лучше, доктор Хантер. Я снова могу свободно дышать. Это надолго?

— Точно сказать не могу. В любом случае я могу провести повторную процедуру, когда это станет необходимо. — Алекс снова послушал Альдо. — Вентиляция в легких стала гораздо лучше.

— Спасибо, доктор Хантер, — от всего сердца поблагодарил Альдо, когда Амелия помогла ему встать.

— Нет проблем, — улыбнулся тот. — А сейчас я отвезу вас домой. Вам необходимо прилечь.

Как только Альдо уложили в постель, Амелия вышла за Алексом, чтобы проводить его.

— Я все же советую твоему отцу подумать о госпитализации. Лучше ему уже не станет.

— Спасибо тебе за то, что ты сделал для него.

— Это не так много.

— Больше, чем ты думаешь. Я и не знала, что ты такой великодушный.

— А я ведь не понравился тебе сначала, да? — Алекс поднес ее руку к губам и поцеловал ладошку.

— Я совсем не знала тебя.

— А сейчас?

— Ты — особенный, это все, что мне известно...

— А по мне, так я все тот же Алекс Хантер. И всегда останусь им. — Он притянул Амелию ближе, положив руки на ее округлые бедра. — Давай еще немного побудем обычными людьми.

— Но король должен узнать...

— Он узнает, но не сейчас. Он же болен. Шок может вызвать сердечный приступ. Я хочу сначала закончить то, зачем приехал, а уж потом буду разбираться со своим прошлым.

— А я провела почти всю жизнь, мечтая быть кем-нибудь другим. В детстве я мечтала о принце, который приедет и спасет меня от бедности. Или о том, что придет кто-нибудь и скажет, что меня перепутали при рождении, и мне больше не придется играть с бумажными куклами.

— А я чувствую себя не в своей тарелке. Не знаю, как объяснить, но мне кажется, будто мои единственные родители — это Клара и Джилс Хантер.

— Уверена, твои родители дали тебе все самое лучшее. Они всегда в первую очередь думали о тебе.

— Как ты?

— Мои желания здесь ни при чем.

— А чего ты хочешь, Амелия?

— Я хочу, чтобы ты был самим собой. Это твоя жизнь. И твой выбор.

— И сейчас мой выбор — быть с тобой. — Он поцеловал ее прямо в спелые влажные губы, унося прочь все мысли и сомнения. — Поужинаем завтра вместе? — шепнул Алекс, насытившись сладостью ее губ. — Принеси с собой пижаму и все необходимое, чтобы мы могли утром вместе поехать на работу. Сходим на предзакатный пикник на уединенный пляж вдали от всех. Я не хочу, чтобы люди пялились на нас.

— Но мой отец... — засомневалась Амелия.

— Он не будет против, — заверил ее Алекс. — Он ведь задолжал мне, верно? Я хочу встретиться с его дочерью. Что он может на это возразить?

— Да уж.

— Видишь, к каким уловкам мне приходится прибегать, чтобы уговорить тебя пойти со мной куда-нибудь. Никогда раньше ни одна женщина не заставляла меня идти на подобные меры. Ты ранишь мое мужское самолюбие.

— Не думаю, чтобы твое «эго» когда-нибудь серьезно страдало.

— Ты права, — кивнул Алекс. — Пока ты не посмотрела на меня своими большими изумрудными глазами. — Он чмокнул девушку в нос. — До завтра, маленький эльф.

— До завтра, — отозвалась Амелия, наблюдая, как огни его машины исчезают в темноте ночи.



ГЛАВА ДВЕНАДЦАТАЯ



На следующий день Амелия не могла дождаться окончания своего дежурства. Она в десятый раз посмотрела на часы в течение нескольких минут, вызвав очередной любопытствующий взгляд Лючии.

— Кажется, тебе не терпится уйти отсюда, — заключила медсестра. — У тебя на вечер запланировано что-то особенное?

— Нет... нет, ничего особенного. 

Лючия понимающе улыбнулась.

— Не думаю, что доктору Хантеру понравилось бы услышать, что ты описываешь свидание с ним как «ничего особенного».

— Он что, сказал тебе? — изумилась Амелия.

— Не прямо, конечно. Я просто сложила два плюс два. Я видела, как он смотрит на тебя каждый раз, когда появляется в нашем крыле. Потом встретила его в столовой и спросила, как ему нравится на острове и много ли пляжей он уже посетил. Он ответил, что вечером пригласил подругу на предзакатный пикник.

— И ты решила, что эта подруга — я? 

Улыбка Лючии стала шире.

— А что, хорошая мысль. И судя по румянцу на твоих щеках, я угадала.

Амелия хотела было все отрицать, но поняла, что Лючию не так-то просто будет одурачить.

— Ты ведь ходила с ним во дворец прошлым вечером, так? — выдавала все новые подробности подруга.

— Откуда ты знаешь?

— У меня свои каналы связи, — усмехнулась Лючия.

— Скажи своим информаторам, чтобы оставили нас в покое. Я не хочу, чтобы по всему острову судачили об одном-единственном свидании.

— О двух, если считать день вашего знакомства, о котором ты так и не рассказала, — уточнила Лючия. — Вы уже целовались?

— Я не собираюсь отвечать на этот вопрос.

— И не нужно. У тебя все на лице написано, — снова усмехнувшись, заявила Лючия.

— О, только не торопись обсуждать свадебное платье и торт. Алекс Хантер пробудет на острове всего месяц.

— Уже считаешь дни?

— Просто пытаюсь быть реалисткой. Кроме того, он совсем из другого мира. У нас не может быть ничего общего.

— Он мужчина, а ты — женщина. И это все, что имеет значение. А ты более чем заслуживаешь роман с таким красавцем. Какая разница, сколько он продлится? Тебе не все равно?

Нет, подумала Амелия, забирая свою сумку. Совсем не все равно.

Алекс наблюдал, как она идет ему навстречу на больничную стоянку с сумкой в руке.

— Привет, — поздоровался он, забирая у Амелии сумку.

— Привет, — ответила она, натянуто улыбнувшись.

— Все в порядке?

— Да. — Амелия облизала губы.

— Эй... — Он взял ее лицо в свои ладони. — Сегодня я просто Алекс. Поняла?

— Да. А я принцесса.

— Верно, — рассмеялся он.

— Алекс...

— Перестань волноваться. — Алекс открыл перед ней дверцу машины. — У меня все под контролем.

Амелия дождалась, когда он сел за руль.

— Узнал что-нибудь новое?

Алекс завел мотор и выехал на дорогу.

— И да, и нет. Но давай забудем обо всем на сегодняшний вечер, идет?

— Если ты так хочешь.

Алекс наградил ее теплой улыбкой, которая моментально стерла с лица девушки последнюю тень сомнения.

— Я так хочу.

Всю дорогу до его дома Амелия сидела в тишине. До нее доносился цитрусовый запах его лосьона после бритья. По коже побежали мурашки, как только она вспомнила вкус его губ, горячность прикосновений и интимных ласк.

Как же она сможет жить без всего этого?

Амелия знала, что их роман не продлится долго, и это распаляло ее еще сильнее.

Девушка украдкой посмотрела на Алекса, размышляя, чувствует ли он то же самое по отношению к ней, но тут он перехватил ее взгляд.

— Надеюсь, ты не начала сомневаться?

— В чем?

— В нас.

— Нет никаких «нас», Алекс, — потупилась Амелия. — И мы оба знаем это.

— Я не хочу говорить об этом сегодня, помнишь? Сегодняшний вечер только для нас. Мы просто мужчина и женщина, которых влечет друг к другу.

— Я этого не отрицаю. Просто мы оба должны быть реалистами.

— О, ты фаталистка, а не реалистка.

— Я пытаюсь защитить себя от боли.

Алекс глубоко вздохнул и, взяв ее руку, поцеловал каждый пальчик.

— Я не желаю причинять тебе боль, Амелия.

— Но это неизбежно.

— Я сделаю все, что в моих силах, чтобы этого избежать. Поверь мне.

Могла ли Амелия снова доверить свое сердце мужчине? Одиннадцать долгих лет она жила, сожалея, что позволила себе лишнее.

— Ты веришь мне? — снова спросил Алекс.

— Знаю, что пожалею об этом, — грустно улыбнулась Амелия. — Но да, я тебе верю.

— Умница. Заскочим на минутку ко мне, а потом поедем на пляж.

Амелия быстро переоделась в ванной, пока Алекс готовил все необходимое для пикника. Через несколько минут оба уже ехали на пляж в дальнем конце Санта-Фьера, где песчаное побережье было свободно от туристов.

— Может, сначала поплаваем? — предложил Алекс, разложив одеяло на песке и поставив корзину для пикника.

— Ты иди. А я немного посижу здесь.

Алекс почувствовал ее сомнения. Несмотря на теплый вечер, Амелия надела бесформенное вязаное платье, которое было ей велико по меньшей мере размера на три. Да, кажется, она сто лет не была на пляже.

Он вдруг подумал, правильно ли поступил, приведя ее сюда. Но ему хотелось побыть с Амелией наедине, подальше от любопытных глаз.

Алекс все больше утверждался в мысли, что Амелия Виалли — всего лишь молодая женщина, которая заново учится жить после неудачного прошлого опыта. В этом они были похожи. Алекс долго не мог прийти в себя после разрыва с Сарой. Тогда он с головой окунулся в работу. Боль от того, что она изменила ему, точила его изнутри, и только с Амелией он забывал о прошлых обидах.

Он вздохнул, спускаясь к океану. После долгого рабочего дня вода сулила отдых и расслабление. Он с головой погрузился в приятную прохладу.

Амелия сидела на берегу, обхватив колени руками, и смотрела, как Алекс уплывает все дальше и дальше. Он излучал жизненную силу и здоровье, его загорелое, мощное тело разрезало волны как торпеда.

Она не удержалась от завистливого вздоха. Ведь сама она так и не научилась плавать. В детстве из-за всеобщей неприязни к их семье об уроках плавания в бассейне пришлось забыть, а став взрослее, девушка просто не находила для этого времени.

В купальнике матери Амелия чувствовала себя неуютно, и его хотелось поскорее снять. На пляже никого не было, но сидеть рядом с Алексом в свободном полупрозрачном платье было слишком волнующе.

Она заметила, что он идет ей навстречу. В лучах заходящего солнца его тело блестело от воды и казалось бронзовым.

— Пойдем в воду, — позвал он, протянув Амелии руку.

— Нет... мне и здесь хорошо.

— Ну же, Амелия. Вода такая теплая.

— Не надо, прошу тебя. — Девушка плотнее обхватила колени руками.

— В чем проблема? — забеспокоился Алекс, усаживаясь рядом.

— Ни в чем.

Он погладил ее щеку костяшками пальцев.

— Посмотри на меня. 

Их взгляды встретились.

— Я... я не умею плавать, — призналась Амелия.

— Тебе нечего стыдиться. — Его глаза стали похожи на растопленный шоколад. — Для того чтобы научиться отлично плавать, может понадобиться уйма времени.

— Я никогда не брала уроков.

— Тогда сегодня отличный день, чтобы начать. Я тебя научу. Это как кататься на велосипеде. Один раз получится — и будешь уметь всю жизнь.

Он рывком поднял ее на ноги. 

— Снимай платье и заходи в воду по пояс.

Амелия застенчиво разделась и пошла за Алексом. Она плохо держалась в вязком песке. Но уже после нескольких шагов она почувствовала себя увереннее и зашла немного глубже, все время держа Алекса за руку.

— Молодец, а теперь заходим по грудь. 

Амелия глубоко вдохнула и последовала за ним, едва не потеряв равновесие от набежавшей волны.

— Осторожнее.

Алекс обнял ее сзади. Его мощное тело показалось Амелии непоколебимой стеной. Она ощутила его нарастающее возбуждение. Сердце бешено забилось.

Они были одни на всем пляже.

Кожа к коже.

Нужно всего лишь повернуться, их губы найдут друг друга...

Амелия медленно развернулась. Алекс привлек ее к себе, так близко, что даже вода не разделяла их. Он поцеловал ее с жадностью акулы, терзающей свою жертву. Его язык проник в ее рот, его руки поднялись к ее груди, лаская возбужденные соски, сводя с ума, разжигая всепоглощающее пламя желания.

Его поцелуй стал более требовательным. Он сдвинул в сторону ее купальник и погрузился в распаленную желанием плоть. Амелия никогда не чувствовала ничего подобного. Страсть поглотила ее, не оставляя места для здравого смысла.

Они закачались на волнах удовольствия, ловя каждый вздох друг друга, каждый стон.

Алекс оторвался от ее губ и взглянул на Амелию затуманившимися от страсти глазами.

— Кажется, я не самый лучший в мире учитель плавания, да?

Амелия застенчиво улыбнулась и прикрыла руками грудь.

— Кажется, я все же немного покачалась на волнах.

Алекс улыбнулся.

— Не знаю, что на меня нашло, — покраснела Амелия.

— Эй, ты слышала, чтобы я жаловался? — он отодвинул ее руки, посмотрев на обнаженную грудь голодным взглядом.

— Алекс...

— Ммм?.. — Он взял в рот ее сосок.

— У меня... купальник падает, — простонала девушка.

— Хочешь совсем снять его?

— Н-нет... кто-нибудь может нас увидеть.

— Здесь нет ни души. — Алекс огляделся. — Давай же. Если ты снимешь купальник, я сниму плавки.

— Ты же несерьезно?

— Как твой личный тренер по плаванию, — соблазнительно улыбнулся он, — я настаиваю. Поверь, так ты лучше почувствуешь воду. И твой купальник такой тяжелый. Он потопит тебя в два счета.

Что я теряю? — подумала Амелия. Лючия права: они всего лишь мужчина и женщина. На дворе двадцать первый век. Женщины сплошь и рядом заводят любовников ради собственного удовольствия.

Амелия медленно избавилась от купальника.

— Теперь твоя очередь.

— Сделай это для меня. 

— Я?

Алекс кивнул.

Амелия нервно сглотнула и смущенно стянула с него плавки.

И снова их тела слились в едином порыве. И невозможно было понять, где кончается один и начинается другая. Его горячее дыхание обжигало кожу Амелии, вода приятной прохладой омывала разгоряченные страстью тела. На этот раз они одновременно достигли пика наслаждения, воспарив высоко над водой.

Алекс все еще держал Амелию в своих объятиях, когда они наконец разъединились.

— Ты ведь не поверишь, если я скажу, что потерял голову настолько, что забыл о предохранении.

— В этом есть и моя вина, — зардевшись, прошептала Амелия, натягивая купальник.

— Я знал, что рано или поздно нечто подобное произойдет.

— Правда?

— Конечно. Это называется притяжение. Химия.

Амелия сильнее прижалась к нему.

— Ты, наверное, проголодалась, — целуя ее в губы, сказал Алекс.

— Откуда ты знаешь? — улыбнулась она.

— Ты начинаешь проявлять инициативу.

— Тебе не нравятся мои поцелуи?

— Разве ты слышала, чтобы я жаловался? — Они вышли на берег, счастливо улыбаясь.

— Кажется, нет, — выдохнула Амелия, и его губы накрыли ее рот в чувственном поцелуе.




ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ



На небе зажглись первые звезды, когда Амелия оказалась вне чувственных объятий Алекса. 

— Ты замерзла? — спросил он, протягивая ей бокал вина.

— Нет, все в порядке. — Девушка поиграла с бокалом и лишь потом взглянула на Алекса. — Алекс... то, что между нами происходит... Эта химия, о которой ты говорил... Ты имел в виду увлечение? 

— Увлечение — это нечто временное.

— Но мы ведь тоже вместе ненадолго...

— Мы это не обсуждаем, помнишь? Важно то, что происходит сейчас, Амелия. Мы будем наслаждаться каждым днем, который нам остался.

— Мужчинам легко отбросить ненужные, по их мнению, сантименты. Секс для вас просто секс. А для женщин все намного сложнее.

— Ты говоришь стереотипами. Знаю, у тебя был неудачный опыт, но не все мужчины жаждут лишь секса на одну ночь и легкой интрижки. У меня никогда такого не было. Мои самые краткосрочные отношения длились два года. Они закончились примерно в это же время в прошлом году.

— Ты любил ее?

— Да, любил по-своему. — Алекс отвел глаза и взял бокал. — Думаю, если бы я с самого начала не был так слеп, то заметил бы проблемы в наших отношениях, но я предпочел игнорировать их до тех пор, пока не стало слишком поздно. Она закрутила роман за моей спиной. Сейчас они женаты и ждут прибавления в семействе.

Амелия вздрогнула. Неужели роман с ней для Алекса всего лишь лекарство от боли? Ведь женщина, которую он любил, начала новую жизнь, где ему не было места.

— Полагаю, ты не пьешь противозачаточные таблетки? — заговорил Алекс после минутной паузы.

— Я... нет... И сегодня у меня, кажется, опасный день.

— Разве это проблема? Тебе тридцать лет. Неужели ты до сих пор не хочешь детей? — Алекс посмотрел на горизонт. — Моя бывшая тоже говорила, что не готова к детям, но через недолгое время после нашего разрыва она забеременела и счастлива.

— Поэтому ты и подцепил меня? Наивная брошенная тридцатилетняя женщина будет слишком благодарна тебе за то, что ты обратил на нее внимание, чтобы думать еще и о твоих мотивах! — Амелия вылила остатки вина на песок и встала. — Как ты смеешь играть со мной?

— У меня и в мыслях не было ничего подобного.

— Я тебе не верю.

— Как хочешь.

— Могу себе представить, почему твоя подружка ушла от тебя. Ни одна женщина не захочет ребенка от мужчины, который еще не повзрослел.

— Кто бы говорил! Сама-то провела последние одиннадцать лет в своем добровольном заточении!

— О да, зато я никого не обманывала!

— Я тоже. С самого начала я дал тебе ясно понять, чего хочу.

— И ты достиг своей цели, да? Уловки сработали, не, так ли? Я купилась.

— Но ты тоже хотела заняться со мной любовью, Амелия. И не строй из себя девственницу. Этот номер не пройдет.

Девушка топнула ногой.

— Отвези меня домой.

— Отвезу, когда буду готов.

Амелия поджала губы, гневно сверкнула в его сторону глазами и, подобрав свои вещи, направилась в сторону ярких огней Санта-Фьера.

— Я бы не советовал пытаться преодолеть этот путь в темноте, — крикнул Алекс ей вслед.

— Я рискну.

Алекс вздохнул и последовал за Амелией. Он схватил ее за локоть и развернул лицом к себе, слегка сжав запястье, когда ее рука взметнулась для пощечины.

— О нет, ты этого не сделаешь, — предупредил Алекс, перехватив ее руку во второй раз.

— Отпусти или я закричу! — злобно прошипела девушка.

— Тогда я буду целовать тебя, пока ты не утихнешь, — парировал он.

— Если поцелуешь, я тебя укушу!

Алекс неожиданно рассмеялся и притянул Амелию к себе.

— Жду не дождусь, — сказал он и завладел ее губами.

Амелия сопротивлялась, но вскоре его поцелуй сделал свое дело. Она чувствовала себя слабой перед ним. Голова шла кругом, колени предательски дрожали, но как сладок был томительный плен его губ!..

— Ты все еще злишься на меня? — невинно поинтересовался Алекс, отстранившись.

— Я в ярости.

— И ты еще хочешь, чтобы я отвез тебя домой; или я могу уговорить тебя закончить наш пикник?

Амелия промолчала.

— Не знаешь, что сказать?

— Не нужно было вообще соглашаться идти с тобой сегодня. Что, если я беременна?

— Мы поженимся и будем жить долго и счастливо.

— Очень смешно, — закатила глаза Амелия.

— Мы станем идеальной парой. И все наши ссоры будут заканчиваться в постели.

— Только потому, что ты пользуешься запрещенными приемами.

— Кто бы говорил! — Алекс обнял ее, и они вместе зашагали обратно к одеялу. — Ты пригрозила покусать меня.

— Ты меня разозлил.

— Мне нравится, когда ты злишься. Это меня заводит.

— Твоя бывшая девушка тоже так поступала?

— Давай не будем о ней.

— Ты все еще не забыл ее, так?

— Я был бы совсем бесчувственным бревном, если бы расстался с ней без сожалений после двух лет отношений. Но теперь все в прошлом. Сейчас я даже не вспоминаю о Саре.

— О чем ты жалеешь?

— Не знаю... Может, мне не следовало так погружаться в работу. Я забыл даже, что такое развлечения.

— Вы виделись после разрыва?

— Какой смысл? Все кончено. У нее новая жизнь, в которой для меня нет места.

— Она пожалеет, узнав, что отвергла принца.

— Титул ничего не меняет. Я все тот же Алекс Хантер.

Амелия взглянула на него, размышляя, думает ли он о своих приемных родителях. По его выражению лица трудно было что-то понять, но у девушки то и дело возникало ощущение, что он никак не может привыкнуть к новому положению вещей.

— Алекс... Могу я спросить тебя кое о чем?

— Разумеется.

— Я хочу знать, каковы твои намерения в отношении меня.

— Я думал, что пару минут назад прояснил тебе свои намерения. Я же сказал, с Сарой все кончено.

Амелия задумалась. Она заметила напряжение в его тоне, когда Алекс упоминал о бывшей девушке. Да и собственный неудачный опыт посеял в душе Амелии страх и недоверие к мужчинам.

— Она просто дура, что упустила тебя.

— У меня предложение, — улыбнулся Алекс. — Давай вернемся домой и предадимся безумствам.

— Что это ты задумал?

Алекс поднес к губам ее руку и взял в рот один пальчик, облизав его, как леденец.

— Мне правда обязательно отвечать?

— Нет. — Амелия потянулась к его губам. — Я и так уже все поняла.

Через несколько минут оба входили в дом Алекса.

— Можешь пока принять душ. Мне еще нужно просмотреть электронную почту. Я обещал родителям держать их в курсе своих дел и следить за, перемещениями сестры.

— Спасибо, — поблагодарила Амелия. — У меня песок даже там, где я бы никогда не подумала.

— Только недолго, иначе я не выдержу и присоединюсь к тебе.

Амелия решила потянуть время, чтобы проверить, выполнит ли Алекс свое обещание. Она тщательно вымыла голову. От геля для душа кожа стала нежной и шелковистой. Девушка с наслаждением подставила лицо под струи горячей воды.

Она открыла глаза, когда дверь ванной отворилась и вошел Алекс, прекрасный в своей наготе.

— Потрешь мне спинку? — промурлыкал он.

— Ммм... Хорошо...

Амелия вылила немного геля на мочалку и начала плавными движениями тереть его широкую спину.

— А теперь грудь. 

Амелия повиновалась.

— Ниже.

— Ниже?

— Еще ниже.

Ее движения стали увереннее, когда она услышала, что с ним делают ее прикосновения. Его возбуждение стало очевидным, и Амелия издала восхищенный вздох, впервые увидев воплощение его мужественности так близко.

— Теперь моя очередь, — прохрипел Алекс, забирая мочалку.

Его прикосновения волновали и обжигали кожу. Еще секунда — и Амелия забыла обо всем на свете. Ее руки царапали его спину, губы искали поцелуев, глаза подернулись дымкой слепого желания, а тело охватила безудержная страсть.

Амелия запрокинула голову, подняв одну ногу так, чтобы Алекс смог доставить ей больше наслаждения. Они терзали друг друга, как львы, настигнувшие добычу, изголодавшиеся и дикие в своих ласках.

Экстаз настиг обоих одновременно, их финальные стоны слились в один. Никогда в жизни удовольствие не было настолько полным.

— Прости, — прошептал Алекс. — Я снова не воспользовался презервативом.

— Ничего, — смущенно улыбнулась Амелия. Он достал полотенце и начал нежно вытирать ее тело.

Их тела все еще были влажными, когда чуть позже соединились на постели в танце старом, как мир. На этот раз они занимались любовью медленно и чувственно. Ее бедра двигались в такт с его. Амелия ощутила мощную волну удовольствия, которая накрыла ее с головой. А затем вторая и третья. Девушка не думала, что такое возможно. Она изнемогала от наслаждения, думая, что еще немного — и сердце не выдержит, когда услышала, что и Алекс присоединился к ней в последнем стоне. Он расслабился под ее ласковыми прикосновениями, его грудь вздымалась и опускалась от прерывистого дыхания, а горячее тело все было частью ее самой.

Амелии не хотелось двигаться. Она ощущала невероятную легкость и целостность. Амелия и Алекс. Едины.

— Могу поклясться, этому не учат в монастыре, — улыбнулся он, приподнявшись на локте, чтобы посмотреть на нее.

— Конечно нет.

— Ты меня поразила, Амелия.

— Но мы не любим друг друга... Знаю, ты наверняка думаешь, что я старомодна, но я считаю, нельзя вступать в такие интимные отношения, если ничего не испытываешь к человеку.

— Я не вижу ничего плохого в том, что мы удовлетворяем наше взаимное влечение.

— Но как долго это продлится?

— Но ведь ты можешь постепенно влюбиться в меня. Кто знает?

— То, что происходит между нами... Это как вспышка. Раз — и нет. С моим предыдущим мужчиной так и было. Мне казалось, я любила его, но в конце концов мои чувства умерли.

— Многие люди начинают испытывать друг к другу сильные чувства за короткое время. Мои родители говорят, что полюбили с первого взгляда.

— Моя мама тоже любила отца, и это разрушило ее жизнь...

Алекс не успел ответить. Звонок мобильного прервал их разговор.

— Доктор Хантер? — раздался голос на том конце провода. — Меня зовут Рико Виалли. Я ищу свою сестру Амелию. Она не у вас?

— Да, у меня. Хотите...

— Слава богу... — Голос молодого человека сорвался. — Я думал, она тоже мертва...

— Что случилось? — забеспокоился Алеко.

— Наш отец умер сегодня.

— Мне жаль... — начал Алекс, но Рико прервал его.

— Вы не понимаете, доктор Хантер. Отец умер не от рака легких. Он сгорел вместе с нашим домом. И я не думаю, что это несчастный случай.





ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ



— Что случилось? — поинтересовалась Амелия, как только Алекс положил трубку.

— Мне очень жаль, Амелия, но у меня для тебя ужасные новости.

— Отец умер?

Алексу очень хотелось найти способ смягчить удар. Он усадил ее, взял руки в свои ладони и нежно поглаживал их, слово в слово передавая сообщение Рико.

— Убит? — в ужасе пролепетала Амелия.

— Похоже на то. Дом сгорел дотла.

Амелия вырвалась из объятий Алекса и заметалась по комнате в поисках своей одежды.

— Не могу поверить. — Она поспешно натянула белье. — Я говорила с ним сегодня утром... О, папа! — девушка закрыла лицо руками.

Алекс подошел к ней и обнял.

— Рико сказал, что полицейские уже опрашивают соседей, на случай если те видели или слышали что-нибудь. Он беспокоился, что ты тоже могла сгореть в доме...

— От коттеджа ничего не осталось? — Амелия подняла на Алекса заплаканные глаза. — Совсем ничего?

Он покачал головой.

— Я не представляю, что делать...

— Ты можешь пожить у меня, — предложил Алекс. — В полиции, конечно, захотят поговорить с тобой, но идти туда сейчас нет необходимости. Сначала им нужно провести расследование.

— Где тело моего отца?

— Не уверен... Но я бы не советовал тебе смотреть на него.

— Это мой отец. Я хочу попрощаться.

— Знаю, но неужели ты хочешь, чтобы твое последнее воспоминание о нем омрачилось кошмаром, который ты увидишь?

Амелия понимала, что Алекс прав; ей приходилось видеть людей, погибших при пожаре. Трудно было смотреть на изувеченные огнем тела незнакомцев, что уж говорить о родственниках!

— С Сильвио связались?

— Да. Рико сказал, он уже едет.

— Он в порядке?

— Шокирован, но в остальном — да. 

Амелия заломила руки.

— Все знали, что мой отец умирает. Кому могло понадобиться ускорить его смерть, да еще таким способом?

Алекс тоже думал об этом. И пока не находил ответа.

— Не уверен. Может, кто-то хотел, чтобы он молчал о своей роли в моем похищении. Ведь он единственный, кто мог рассказать, кем я являюсь на самом деле.

— Думаешь, кому-то еще известно, что ты принц? Кроме меня и братьев?

— Не знаю... Возможно.

— Мой отец не единственный, кто мог опознать тебя. Как насчет тех людей, которые усыновили тебя в Австралии? — Думаешь, им что-то известно?

— Отец говорил, твое спасение дорого ему стоило. Полагаю, он имел в виду, что заплатил хорошую сумму семейной паре, забравшей тебя.

Алекс потер подбородок.

— Если бы до них долетела весть о том, что твой отец хочет признаться в содеянном, им было бы выгодно заставить его замолчать, чтобы избежать суда.

— Все жители острова судачат о тебе с того дня, как ты приехал. Новости здесь разносятся со скоростью света. От порта Монт Авеллана до Сицилии. Возможно, те люди узнали о твоем возвращении и начали волноваться.

— Одно я знаю точно, Амелия: тебе лучше оставаться в тени. И твоим братьям я бы советовал не высовываться, пока полиция не найдет преступника.

— Думаешь; нам грозит опасность?

— Вы Виалли. Ты сама говорила, что не раз становилась объектом нападок. Кто знает, на что способны озлобленные люди?

— Может, стоит рассказать о тебе королю прямо сейчас? — спросила Амелия, кусая губы.

— Не думаю, что в этом есть необходимость. Полагаю, мы должны придерживаться первоначального плана. После операции я приму окончательное решение.

— То есть ты, возможно, будешь отрицать свою связь с королевским домом?

— Так я избавлю мою семью от шока.

— А как же твоя настоящая семья, братья — и сестры? — изумилась Амелия. — Разве они не заслужили встретиться с тобой после стольких лет разлуки? Неужели они не достойны знать, кто ты, чтобы принять тебя в свой круг?

— Я не могу быть Алессандро Фьерецца.

— Но ты — Алессандро Фьерецца, нравится тебе это или нет.

— В чем я согрешил, что моя жизнь так усложнилась?

— Знаю, тебе трудно. — Амелия погладила Алекса по руке. — Я всю жизнь живу с виной за грех отца. Мне тоже сложно. Но я не отрекаюсь от своей наследственности.

— Монахини хорошо над тобой поработали, не так ли?

— Что ты имеешь в виду?

— Ты покорно несешь свой крест.

— Я ничего не могу поделать... У меня такое ощущение, что это я во всем виновата.

— Нет, Амелия. Ты не сделала ничего плохого.

— Другие так не считают.

— Мне все равно, что думают другие. 

Амелия вздохнула и крепче прижалась к Алексу. Ее отец мертв. Это никак не укладывалось в голове, хотя Амелия готовила себя к его смерти месяцами.

— Твой отец не страдал, Амелия. — Алекс гладил ее по голове, как ребенка. — Он задохнулся угарным газом. Рико сказал, он даже не пытался спастись. Его нашли в постели.

— Я должна была быть там. Если бы я не ушла с тобой, я бы услышала что-нибудь и, возможно, папа остался бы жив.

— Не вини себя. Никто не мог предположить, что все так обернется. Да и твой отец был только рад за тебя, тебе не кажется?

— Да... Наверное, ты прав, — отозвалась Амелия, вспомнив свой утренний разговор с отцом перед тем, как Рико подвез ее на работу. Альдо был доволен, что его дочь проводит время с австралийским доктором.

Амелия высвободилась из объятий Алекса и зашагала по комнате.

— Я не знаю, что мне делать... — Она закусила губу. — Это так... так нереально. Мне кажется, я просто сторонний наблюдатель. Как будто все происходит не со мной, а с кем-то еще. Как я могла таким страшным образом потерять отца? Он умирал от рака... каждый день я проходила мимо его двери и склонялась над ним, чтобы проверить, дышит ли он еще... А теперь он мертв, убит...

— Послушай, Амелия, полиция во всем разберется. Ты будешь в безопасности здесь, со мной. Я куплю тебе одежду и все необходимое.

— Но полицейские будут задавать много вопросов. О предполагаемых мотивах и так далее. Мы не сможем озвучить наши подозрения без того, чтобы не раскрыть тебя. Кроме того, Рико мог проговориться...

— Расследование займет несколько дней. Будем надеяться, что к тому моменту я уже успею сделать операцию. А после, если уж новости обо мне станут известны, пусть будет так.

С улицы донесся звук подъезжающей машины. Амелия в шоке уставилась на Алекса.

— Это полиция? — шепнула она.

Алекс выглянул в окно и кивнул. Он быстро оделся и, открыв дверь, проводил внутрь двоих офицеров.

Амелия с осторожностью ответила на все их вопросы, с опаской поглядывая на Алекса. Офицеры записали показания в протокол и удалились.

— Полагаю, пока наша тайна не раскрыта.

— Знаю... — Амелия обняла себя руками. — Мне всегда так неловко рядом с полицейскими. — Она замолчала. — Мне нужно убедиться, что с Рико и Сильвио все в порядке. Можно взять твою машину?

— Я сам отвезу тебя. Думаешь, твои братья уже приехали к вашему дому?

— Да. — Амелия последовала за Алексом к автомобилю.

По спине Амелии поползли мурашки, когда они подъехали к ее дому. Точнее к тому, что от него осталось. А остался только фундамент, усыпанные пеплом кусты да запах гари.

Рико и Сильвио проводили последние полицейские машины и подошли туда, где стояли Амелия и Алекс. Братья обняли сестру и обменялись рукопожатиями с Алексом.

— Отец рассказал мне все, — начал Рико. — Я не знаю, что сказать...

— Твой отец сделал то, что считал правильным. Все могло сложиться намного хуже.

— Король знает? — присоединился к разговору Сильвио.

Алекс покачал головой, сообщив о причинах, по которым до сих пор не открылся.

— Вы не сказали ничего полиции? — вмешалась Амелия.

— Нет, — ответил Сильвио. — Уверен, они даже не начнут расследование. Одним Виалли меньше. Они будут праздновать папину смерть, а не оплакивать ее.

— Папу... увезли?

— Чуть раньше, — откликнулся Рико. — Я боялся, что ты была в доме вместе с ним. — Дрожащими пальцами он взял у Сильвио сигарету.

— Полиция нашла что-нибудь?

Сильвио глубоко затянулся, прежде чем ответить на вопрос сестры.

— Никто из соседей ничего не видел и не слышал. По крайней мере, они так говорят.

Амелия задрожала, и Алекс обнял ее.

— Я предложил вашей сестре пожить у меня. Вам обоим есть, где остановиться?

— Да, — кивнул Сильвио. — У меня в порту есть друзья, готовые приютить нас обоих. Пару недель поживем у них.

— Я собираюсь покинуть остров сразу после похорон отца, — заявил Рико. — Начну новую жизнь, в которой не будет места теням прошлого.

— Я с тобой, — присоединился к брату Сильвио. — Тебе бы тоже следовало подумать об отъезде, Амелия. Когда узнают о том, кто такой доктор Хантер, тебе придется несладко. И не забывай, преступник наверняка надеялся, что ты будешь в доме вместе с отцом, как обычно.

— Я не хочу сбегать. У меня здесь работа.

— Я присмотрю за ней, — заверил их Алекс. — Со мной Амелия будет в безопасности.

Физически — да, но эмоционально — нет, с горечью подумала девушка. Она тихо сидела в машине с Алексом, когда тот увозил ее прочь от пепелища. И боль от потери отца отступила перед болью сознания того, что она никогда не сможет признаться Алексу в своих чувствах. Их отношения закончатся в тот момент, когда всем станет известно, кто такой доктор Алекс Хантер.

Их миры слишком далеки друг от друга и никогда не соединятся. Только если он готов будет отказаться от всего, что принадлежит ему по праву, от всего, чего лишил Алекса ее отец тридцать четыре года назад...





ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ



Вернувшись домой, Алекс налил Амелии бокал бренди.

— Как ты?

— Пытаюсь осмыслить случившееся.

— Смерть всегда неожиданна, даже когда ее ждешь. А особенно при таких чудовищных обстоятельствах.

Амелия отхлебнула бренди.

— Знаю, тебе это покажется странным, но я чувствую облегчение, зная, что отец не страдал. Умирать от рака куда более мучительно. И для больного, и для родственников.

Алекс взял девушку за руку и стал нежно перебирать ее пальчики.

— Я понимаю, о чем ты. Я видел больных, умирающих от рака. Многие даже не представляют себе, как это трудно, особенно на последних стадиях.

Амелия посмотрела на их соединенные руки прежде, чем встретить его взгляд:

— Алекс... Спасибо, что предложил мне крышу над головой. Но мне неловко от того, что могут подумать люди, особенно когда станет известно, кто ты.

— Им не обязательно лезть в то, что их не касается. И ты можешь ночевать в спальне для гостей.

— Давай так и сделаем? — Она бросила в его сторону беглый взгляд. — Будем спать в разных комнатах.

— Ты этого хочешь?

— Я...

— Ты хочешь порвать наши отношения?

— Я с самого начала знала, что ты встречаешься со мной, чтобы убить время.

— Ты так думаешь?

— Я не права?

— Конечно, нет. Послушай, согласен, я немного форсировал наши отношения, но это не значит, что я неискренен.

— Но долго ли продлится твое влечение?

— Как я могу ответить на этот вопрос? — спросил он. — Я два года прожил с женщиной, которая, казалось, любила меня, а потом вдруг ее чувства изменились за одну ночь. Прости Амелия, но я не собираюсь снова наступать на те же грабли. Если ты не готова рисковать, то можешь считать себя свободной.

Амелия поежилась от его слов. У их романа не будет продолжения. Алекс просто развлекается.

— Значит, ты хочешь временных сексуальных отношений без эмоций и обязательств?

— Не хочется разбивать твою хрустальную мечту, но в наше время не обязательно любить сексуального партнера. Люди сейчас обходятся без сильных привязанностей.

— Значит, я для тебя просто партнерша для секса?

— Сейчас не время это обсуждать. Ты только что при ужасных обстоятельствах потеряла отца. Весь твой мир перевернулся. Тебе необходимо время, чтобы прийти в себя. Как и мне.

Амелия молчала, наблюдая, как Алекс ходит по комнате. Он прав. Дело не только в ней. Но и в нем. Он пережил еще больший шок, чем она. Она-то хотя бы так и осталась Амелией Виалли.

— Ты прав, — вздохнула Амелия. — Нам обоим сейчас нелегко.

— А будет еще сложнее, Амелия. Какое бы решение я ни принял, кто-то из моих родственников все равно останется недоволен. И мне придется жить с этим всю оставшуюся жизнь.

— Мне бы хотелось помочь тебе.

— Никто не сможет мне помочь. Я должен пережить все сам. В одиночку. К тому же сейчас тебе самой нужна поддержка. Следующие несколько дней будут не из легких.

— Я справлюсь.

И труднее всего то, что, какое бы решение он ни принял, в его жизни для нее не найдется места.

* * *

День похорон был самым несчастным в жизни Амелии. Шел дождь. Рядом находились только братья и Алекс.

На следующий день Рико и Сильвио должны были покинуть остров.

— Ты в порядке? — поинтересовался Алекс у Амелии, заметив, как она бледна.

Девушка кивнула и, вздохнув, снова посмотрела на могилу, где лежал ее отец.

— У него была такая трудная жизнь, но меня не покидает ощущение, что папа наконец-то обрел покой. — Амелия взглянула на Алекса. — Как твои дела?

— Операция назначена на завтрашнее утро.

— Нервничаешь?

— С чего бы? Он ведь такой же пациент, как и другие.

— Нет. Ведь король...

Алекс приложил палец к ее губам, заставляя замолчать.

— Для меня он всего лишь пожилой человек, которому необходима моя помощь.

Амелия ощутила жар в том месте, где Алекс коснулся ее. Она никак не могла насытиться прикосновениями любимого, хотя и провела все ночи в его постели. Ей хотелось признаться ему в любви, но это ни к чему бы не привело, кроме еще большей боли при расставании.

— Мне пора возвращаться в больницу, — взглянув на часы, заключил Алекс. — Ты сегодня работаешь во дворце?

— Да, — кивнула Амелия. — Но не волнуйся, я сама доберусь туда. Рико оставил мне машину.

— Полагаю, мы увидимся завтра в больнице.

— Да. И удачи тебе утром. Надеюсь, все пройдет хорошо.

— Спасибо.

Амелия проводила Алекса взглядом, чувствуя, что слова «не уходи» застряли в горле, так и не сорвавшись с губ.

— Мне так жаль твоего отца, — тихо произнесла Лючия, встретив Амелию в больнице на следующий день. — Ты в порядке?

— Вполне, — ответила Амелия. — Нам с братьями сейчас очень тяжело, но мы справляемся... более или менее.

— Полиция выяснила, что случилось? 

— Дело закрыто, — вздохнула девушка. — Я говорила с сотрудниками перед приходом на дежурство. Дело квалифицировали как несчастный случай. Якобы отец закурил в постели и заснул.

Лючия поморщилась.

— То же самое однажды случилось с моей бабушкой. Тысячу раз мы говорили ей не курить в постели, но она не слушала. К счастью, она тогда вовремя проснулась.

— Да, но мой отец бросил курить, как только узнал о том, что у него рак.

— Правда? — удивилась Лючия.

— Ну я не знаю. Он мог заснуть с горящей свечой. И все же мне как-то неспокойно.

— То есть это не несчастный случай? Твоего отца... — Лючия сглотнула, — убили?

— Я не уверена. В полиции так не считают. Но на острове точно есть люди, которые хотели его смерти.

— Это как-то связано с Алексом Хантером?

— Почему ты так говоришь? — Амелия постаралась скрыть приступ паники, охвативший ее.

— Ну я не знаю. Когда мама приехала посидеть с моими девочками, она рассказала, что все только и судачат о поразительном сходстве нового хирурга с семейством Фьерецца. И что принц Алессандро не был убит. Я думала, ты тоже слышала слухи. Люди думают, что Алекс и есть потерянный принц. — Лючия хмыкнула. — Чепуха, правда? Если спросишь меня, я скажу, что король просто обезумел в попытках найти наследника для своего престола.

— Да... Все это такая чепуха...

— Ты ведь не веришь в этот абсурд?

— Если во дворце считают, что Алекс Хантер — принц, тогда им нужно провести расследование, чтобы доказать это.

— Ты слышала, как прошла операция? — Лючия взглянула на часы. — Сейчас она уже должна была подойти к концу.

— Нет, еще нет. Но отсутствие новостей тоже хорошие новости, правда?

— Ты же была во дворце вчера? Как король?

— Спал не очень хорошо. Но это вполне объяснимо. Он волновался по поводу предстоящей операции.

Амелия не рассказала Лючии всего, что испытала, чувствуя на себе многочисленные взгляды слуг. Проходя мимо могилки маленького мальчика, погребенного вместо принца, она заметила, что в вазе у изголовья не стояли свежие цветы. Казалось, будто малыш забыт теперь, когда найден настоящий принц.

— Бедняжка, — пробормотала Амелия, сменив воду и заменив увядшие стебли свежими розами, которые росли неподалеку.

— По крайней мере король в надежных руках, — прервала Лючия мысли подруги. — Кстати, о руках. Они уже ласкали тебя? Я слышала, ты живешь в доме доктора Хантера. Ты делишь с ним постель?

Щеки Амелии вспыхнули, но она с достоинством встретила взгляд подруги.

— Алекс Хантер не пробудет здесь долго. Я была бы дурой, если бы позволила себе испытывать к нему какие-то чувства.

— Но он тебе нравится? Ну же, признавайся, вы спали вместе? Он такой сексуальный. Если бы я не была замужем и у меня не было детей, я бы сама закрутила с ним роман.

К счастью, Амелии не пришлось отвечать. Ее позвал пациент. Девушка слабо улыбнулась Лючии и пошла вдоль по коридору, чувствуя на себе ее любопытный взгляд.

Амелия почти закончила осмотр, когда заметила Алекса и доктора Морани, идущих по коридору.

— Ах, Амелия! — радостно поприветствовал доктор. — Мы только что вернулись из частной клиники. И у нас потрясающие новости. Король отлично перенес операцию. Скоро он совсем поправится. Алекс отлично потрудился.

— Мои поздравления! — обратилась девушка к Алексу. — Должно быть, для вас большое облегчение, что все уже закончилось.

— Да, — едва слышно отозвался Алекс.

— Доктор Хантер? — обратился к нему подошедший клерк. — Вас ожидают королевские слуги в вашем кабинете. Они отказались записаться на прием.

Алекс переглянулся с Амелией.

— Ничего. Я могу совершить обход позже. — Мужчина повернулся к доктору Морани. — Вы ведь не возражаете, чтобы сестра Виалли пошла со мной, правда, Винченцо?

— Конечно нет. Если Амелия не против. 

— Я?

— Да, ты, — обезоруживающе улыбнулся Алекс, уводя девушку к дверям своего кабинета.

— Думаешь, они пришли за тобой? — прошептала Амелия.

— Перед операцией король схватил меня за руку. Он взглянул на шрам от родинки, а потом посмотрел на меня со слезами и назвал Алессандро.

— Но ты успешно провел операцию.

Алекс не ответил, молча открывая перед ней дверь кабинета.

Когда они вошли, в комнате стояли четверо мужчин в костюмах. На их лицах застыло одинаковое почтительное выражение, а глаза были направлены только на Алекса.

Один из них сообщил Алексу, что во дворце провели расследование, узнав все, чтобы идентифицировать принца, вплоть до деталей его усыновления. Так же был проведен тест на ДНК по следам на бокале, из которого он пил.

— Сомнений нет. Вы Его Королевское Высочество принц Алессандро Фьерецца. Ваши родные хотят поближе познакомиться с вами, как только король выпишется из больницы. Мы уже готовим пресс-релиз.

— Я хотел бы как можно дольше оставаться вне поля зрения прессы. Мне нужно подготовить к новостям приемную семью. Для них это станет шоком.

— Мы сделаем все от нас зависящее, но я ничего не обещаю. Король настоял, чтобы мы созвали журналистов, как только подтвердится ваша личность.

Амелия видела, что Алекс не в восторге от происходящего, и сердце ее сжималось от боли.

— Мы также подготовили вашу комнату, чтобы вы могли немедленно переехать во дворец.

— Нет, — возразил Алекс. — Мне нужно время, чтобы привыкнуть к своему новому положению. На это время я предпочел бы остаться в своем доме.

— Но король Джорджио обеспокоен вашей безопасностью.

— Мне все равно. У меня есть здесь работа, и пока я не собираюсь никуда переезжать.

— Вы должны оставить свою работу. Это против королевского протокола. Правитель Нироли должен отказаться от личных амбиций ради королевства.

Алекс напрягся, но не ответил. Амелия подозревала, что он вот-вот выйдет из себя.

— Есть еще кое-что, о чем вам следует знать, — снова заговорил человек в костюме. — Но, возможно, будет лучше, если юная леди не будет присутствовать при этом.

Амелия ощутила, как к щекам приливает румянец, и хотела было выйти, но Алекс удержал ее:

— Нет. Я хочу, чтобы она осталась.

— Очень хорошо. — Было видно, что мужчина чувствует себя очень неловко. — До короля дошли слухи, что вы... ммм... состоите в определенных отношениях с мисс Виалли.

— Не понимаю, какое королю до этого дело.

— Мисс Виалли — дочь человека, который похитил вас в детстве. Народ Нироли не примет ее даже как вашу любовницу.

— Амелия не виновата в грехах отца. И я не собираюсь обсуждать с кем бы то ни было мои отношения с ней. А теперь прошу меня простить, мне нужно осмотреть своих пациентов.

— Мы свяжемся с вами завтра. Вам многое еще предстоит узнать. И ваши родственники хотят поговорить с вами.

Мужчина повернулся к Амелии.

— Король попросил меня сообщить вам, что больше не нуждается в ваших услугах.

Амелия подождала, пока все выйдут, и обратилась к Алексу:

— Они правы: никто не примет меня. И я думаю, нам пора проститься, Алекс. Нам было хорошо вместе, и я ценю все, что ты сделал для меня, но, кажется, настало время закончить наши отношения. Я этого не хочу, но так надо.

— То есть бороться ты не собираешься?

— Какой смысл? Когда люди узнают, кто ты, тебе придется взять на себя множество обязанностей. А я, как и мои братья, не хочу больше жить среди теней прошлого. Если мы продолжим встречаться, даже временно, это вызовет еще больше позора для меня и боли, которую я не смогу вынести. — Амелия протянула ему руку. — До свидания, Алекс.

Он держал ее руку в своей дольше, чем это принято приличиями.

— Где ты будешь жить?

— Синьора Гравано планировала навестить дочь. — Амелия надеялась, что он не заметит ее слез. — Возможно, я остановлюсь у нее. И решу, что мне делать дальше.

— Если тебе что-нибудь нужно, только скажи. И, Амелия, могу я положиться на тебя, что ты не расскажешь в прессе о наших отношениях?

— Между нами случился короткий роман, — грустно улыбнулась девушка. — Могу поклясться, через год ты даже не вспомнишь мое имя, Алекс. Или мне звать тебя принц Алессандро?

— В данный момент, маленький эльф, я и сам не знаю, кто я.

— Для меня ты всегда останешься Алексом Хантером, — произнесла Амелия.

Она не была уверена, что он слышит ее. Алекс отошел к окну, повернулся к ней спиной и уставился вдаль. Казалось, на его плечи лег тяжкий груз новой, неведомой жизни.



ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ



— Конечно, ты можешь пожить у меня, — закудахтала синьора Гравано, пропуская Амелию в дом. — Значит, это все-таки правда? Доктор Хантер оказался принцем.

— Да. — Амелия поставила на пол свою небольшую сумку с пожитками.

— Бедняга, — вздохнула женщина. — Только подумать, через что он прошел. Да и ты, Амелия. Ты ведь не считаешь, что у ваших отношений есть будущее теперь, когда все открылось?

— Нет... Но счастье было так близко... 

Синьора Гравано погладила Амелию по голове.

— Мне жаль вас обоих. Вы по разные стороны баррикад теперь.

— Я бы хотела только, чтобы нам выпало побольше времени.

— Он член королевской семьи, милая. Придется тебе с этим смириться.

Амелия подняла на женщину заплаканные глаза.

— Знаю... Просто тяжело любить кого-то, кто вдруг оказывается совсем не тем, кем тебе казался...

— Бедная девочка. Значит, ты все-таки влюбилась в него?

— Я ничего не могла поделать.

— А он? 

— Он меня не любит, — шмыгнула носом Амелия. — Он с самого начала предложил мне лишь короткий роман, а я, дурочка, согласилась.

— Как он воспринял тот факт, что является принцем?

— Он очень изменился, — вздохнула Амелия. — Когда мы познакомились, Алекс так легко относился к жизни, смеялся все время, и мне это нравилось. А сейчас... не знаю... он такой серьезный. И больше не смеется.

— Странно. Большинство усыновленных детей боятся обнаружить, что их настоящие родители — преступники, а доктор Хантер узнал, что он наследник трона.

— И во всем виноват мой отец.

— Если бы он испытывал к тебе искренние чувства, то это обстоятельство не встало бы у него на пути.

— Значит, он просто не любит меня. Я с самого начала знала, что он здесь ненадолго. Но даже если он теперь останется на острове, он не сможет встречаться со мной. Король отказался от моих услуг. А Алекс слушал и не сказал ни слова в мою защиту.

— Ты так похожа на свою мать, Амелия. Тоже влюбилась не в того мужчину и не в то время.

Слова пожилой женщины петлей затянулись на шее Амелии. Мечтам ее матери о долгой счастливой жизни с любимым не суждено было сбыться. А теперь и жизнь дочери пошла в то же самое русло. Ее любимый не мог и не хотел быть рядом. Но даже если бы и хотел, ему пришлось бы отказаться от своей новой семьи, от своего прошлого...

Амелия обрадовалась, что следующие пару дней у нее не было дежурств в больнице. Перспектива наткнуться на Алекса в больничных коридорах, приводила девушку в уныние. Она до сих пор не могла поверить, что так легко убедила его в том, что им необходимо расстаться. В глубине души Амелия надеялась, что Алекс поборется за нее, но он этого не сделал.

Девушка слышала, что король уже вернулся во дворец из клиники, а пресса вовсю смаковала подробности счастливого возвращения принца в лоно семьи.

Однажды вечером, когда Амелия уже собиралась уходить из больницы, она наткнулась на Лючию.

— Я так рада, что застала тебя, Амелия. Последние два дня здесь крутится один журналист, который очень хочет поговорить с тобой.

— Со мной?

— Ну конечно. В газетах и журналах только и ждут интервью с недавней любовницей принца. Ты могла бы сколотить на этом целое состояние.

Сердце девушки тревожно сжалось.

— Ты ведь ничего им не сказала?

— Ну... — виновато промямлила Лючия. — Немного. Прости... Тот журналист так настаивал. У тебя нет телефона, и... я сказала только то, что знала.

— О, Лючия, как ты могла?

— Извини. Я думала, ты не станешь возражать, раз уж вы расстались. Он теперь живет во дворце и не работает в больнице.

Так вот почему его не видно ни здесь, ни в коттедже.

— Журналиста заинтриговал тот факт, что ты Виалли. Это придало перчинку вашей любовной истории.

— Я должна встретиться с Алексом и объяснить, что не я рассказала о нас прессе.

— Зачем, Амелия? Он же использовал тебя. Завел с тобой интрижку, а затем бросил и глазом не моргнув.

Амелия не стала уточнять, что сама порвала их отношения.

— Статья уже вышла?

— Сегодня утром. — Лючия протянула Амелии глянцевый журнал. — На третьей странице.

Амелия дрожащими руками открыла статью и быстро пробежала ее глазами. Там была и фотография, сделанная кем-то, по-видимому, во время их визита в ресторан в Санта-Фьере.

— Боже, да я здесь выставлена охотницей за деньгами! — ужаснулась Амелия. — И откуда у них этот снимок?

— Кто-то продал его журналу, щелкнув вас тогда.

— Алекс просил меня не говорить ни с кем о наших отношениях, — простонала Амелия. — Я должна извиниться.

— У тебя нет шансов, — покачала головой Лючия. — Он ведь теперь принц, помнишь? Вряд ли ты сможешь беспрепятственно встретиться с ним.

Лючия права: во дворце ее не встретят с распростертыми объятиями. Но увидеть Алекса просто необходимо. И как можно скорее.

Но когда Амелия пришла к воротам, охранники отказались впустить ее. Она умоляла дать ей несколько минут, но они оставались холодны к ее мольбам, пока откуда-то не появился Алекс.

— Все в порядке, джентльмены. Мисс Виалли не пробудет здесь долго.

Он практически втащил Амелию под своды замка и в свою комнату.

— Ты-то мне и нужна.

Девушка пыталась вырваться, но его пальцы лишь сильнее сомкнулись на ее запястье.

— Мне следовало бы знать, что тебе нельзя доверять, — прогремел он. — Сколько тебе заплатили за это интервью?

— Я не давала интервью, — начала Амелия, но он не дал ей договорить.

— Наверняка ты всегда знала о том, кто я. Твой отец рассказал тебе все давно, так? Ты же Виалли. Ты увидела возможность разбогатеть и поспешила ухватиться за нее.

— Это неправда, — побледнела девушка.

— Не ври мне! Ты лгала с самого начала. Ты вовсе не невинный эльф, ты — предатель, как и все твои родственники. Я ненавижу себя за то, что так легко попался на твою удочку.

— Нет...

— Я даже влюбился в тебя, — с горечью продолжал Алекс. — Это тоже часть твоего плана, да? Поставить меня перед выбором: или ты, или трон. Какая это была бы победа для твоей мятежной семьи! Похищенный наследник вернулся, но отрекся от королевства.

— Нет... нет, ты не понимаешь.

— Ты напрасно тратишь время, Амелия. Мне не нужны ни ты, ни трон. Я возвращаюсь к своей работе в Австралию. Король уже знает. Я останусь верным семье, в которой меня воспитали.

Амелия смотрела на Алекса и молчала. Он отрекся от престола, но не ради нее. И она ни за что не встанет у него на пути.

— Ты не собираешься сказать что-нибудь в свою защиту? Ты ведь уже приготовила речь, чтобы убедить меня в своей невинности? Только этого от тебя и можно ожидать.

— Я не собираюсь переубеждать тебя, Алекс. Что бы я ни сказала, ты уже все для себя решил. Но я не знала, что ты принц. Я даже не знала, что ты наш новый врач, когда мы впервые встретились. Ты мог бы оказаться кем угодно. Мне нравилось твое чувство юмора и отношение к жизни.

Алекс заметил одинокую слезинку, которая скатилась по ее щеке, но ничего не сделал.

— Грустно, что я в тебе так ошиблась. Ты изменился, узнав, кто ты такой. Прежний Алекс мне нравился больше. Но я рада, что ты возвращаешься к прежней жизни. Хирург-кардиолог Алекс Хантер — это ты настоящий.

Алекс сглотнул, стараясь не поддаваться эмоциям. Мог ли он ошибиться в Амелии? Что, если она и правда невинна?

— Прости за ту статью. Ты не поверишь, но я не имею к ней никакого отношения. Последние два дня у меня не было дежурств в больнице. Одна из моих коллег решила рассказать то, что знала, журналистам. Она не хотела ничего плохого.

Алекс молча наблюдал, как Амелия направилась к выходу. Он не остановил ее, хоть и хотел это сделать. За ней закрылась дверь, но в комнате еще долго витал ее аромат, пробуждая воспоминания о счастливых днях...

Первые лучики рассвета позолотили небо, когда Амелия вернулась во дворец. Она собиралась почтить память маленького мальчика, о котором все забыли, когда нашелся настоящий принц. Девушка собрала букет полевых цветов. На их лепестках, как слезы, еще блестели капли утренней росы.

К счастью, охранник узнал ее и пропустил внутрь. Амелия поблагодарила его и как тень проскользнула за ворота к семейному кладбищу, когда заметила у могилки одинокую мужскую фигуру.

Алекс посмотрел на Амелию, заслышав ее шаги. Его лицо было бледным и осунувшимся.

— Мне на секунду показалось, что ты привидение, — слабо улыбнулся он. — Знаешь, странно смотреть на эту могилку и думать, что там мог бы лежать я.

Амелия поставила цветы в вазу и с минуту молча глядела на памятник.

— Я подумала, что нужно положить сюда цветы в последний раз. Теперь, наверное, могилу перенесут. В конце концов, это всего лишь безродный мальчишка, а не принц.

— Амелия...

Алекс засунул руки в карманы и снова взглянул на могилы родителей, которые навсегда останутся для него чужими людьми.

— Я не должен был обвинять тебя в том, что ты продала нашу историю прессе, не проверив эту информацию.

— Значит, кто-то подтвердил мои слова? Какая жалость, что ты мне не поверил.

— Понимаю, ты злишься на меня. Я не думал, когда говорил тебе те ужасные слова. Мои родители узнали новости до того, как я успел лично с ними поговорить. Они были совершенно разбиты. Я расстроился, и, похоже, ты попалась под горячую руку.

— Как они? — забеспокоилась Амелия. — А сестра? Она знает?

— Я посылал ей электронные письма, но она не ответила ни на одно. Родители потихоньку привыкают.

— А ты?

— Я чувствую себя зажатым между двумя мирами. Король... — Алекс запнулся, — то есть дедушка, хочет, чтобы я взошел на престол, как и все другие мои родственники, кроме Люки, который, кажется, один понимает, что мне довелось пережить.

— Но ты решил отречься от престола.

— Я не могу оставить работу в больнице, Амелия. Мои родители многим пожертвовали, чтобы я стал тем, кем сейчас являюсь. Я чувствую себя в долгу перед людьми, которые нуждаются в моей помощи.

— Трудное решение. Но твои родные поймут. Должны понять.

Воцарилась тишина, изредка прерываемая лишь пением птиц. 

— Амелия...

— Алекс... То есть Алессандро...

— Прошу, не называй меня так. — Он поморщился.

— Ваше Высочество?

— Еще хуже. Зови меня Алекс.

— Алекс. — Амелия протянула ему руку. — Надеюсь, ты без проблем доберешься домой. Было... приятно повидаться.

Алекс взял ее руку.

— Амелия... Я хочу задать тебе один вопрос... 

— Да?

— Когда ты узнала, что я принц?

В ее глазах блеснули слезы. Она знала, что ей придется отпустить его. Что ей нет места в ею жизни ни здесь, на Нироли, ни тем более в Австралии.

— Ответь мне, Амелия. Мне нужно знать. 

Нижняя губа задрожала, но девушка взяла себя в руки.

— Ты знала, кто я, когда легла со мной в постель в первый раз?

— Какая разница?

— Ты спала со мной, потому что я Алекс Хантер или принц Алессандро?

— Не мучь меня, Алекс, — взмолилась Амелия.

— Ответь мне.

— Я спала с тобой потому, что влюбилась в тебя. Я клялась, что больше не позволю себе влюбиться в человека, которому нечего мне предложить в ответ, но не смогла ничего поделать. Прости... — Она смахнула жгучие слезы. — И я не знала... не знала... я покидаю остров, так что мы больше не увидимся.

— А что, если я не хочу отпускать тебя? Что, если я скажу, что был полным идиотом, позволив тебе уйти?

В ее сердце вспыхнула надежда. Амелия взглянула на любимого сквозь слезы:

— Ты хочешь видеться... иногда?

— Каждый день. Что скажешь, маленький эльф? Знаю, однажды я уже спрашивал, но я повторюсь. Хочешь сбежать со мной и завести от меня кучу детишек?

— Не могу поверить, что ты это говоришь.

— Я просто подумал, что во второй раз ты мне поверишь. Я хочу, чтобы ты стала моей женой. Была рядом до конца моих дней.

— То есть... — В ее зеленых глазах застыло удивление. — Ты не шутишь?

— Просто хочу быть уверен, что ты свяжешь свою судьбу с хорошим парнем.

— Но как я могу быть уверена, что ты хороший парень? — спросила Амелия с хитрой улыбкой.

— За кого из нас ты хочешь выйти замуж? За Алекса Хантера или Его Королевское Высочество принца Алессандро Фьерецца?

— За того, кто любит меня больше.

Алекс чмокнул ее в кончик носа и произнес игриво:

— Тогда тебе достанется непосильный багаж. Мы оба сходим по тебе с ума. Так ты согласна или нет?

Амелия счастливо улыбнулась.

— Согласна.

И их губы встретились в поцелуе.
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